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Se refiere al suministro e instalacion de rejilla metalica de ventilacion que seran instalados,
su ubicacién exacta se encuentra indicada en los planos.

DESCRIPCION ARQ DAVIDMECTOR TORRES PUENTE
Las rejillas de suministro seran de aluminio anodizado y pintado con esmaltgy ¢6n doble

juego de barras direccionales. Con empaquetadura de jebe. JEFE DE SUPERVIION
Todas las rejillas contaran con una sola corrida de aletas fijas inclinadas de modo que
quiebren la vista hacia el interior del ducto o FCR.

Se fabricaran en plancha galvanizada de acuerdo a las condiciones siguientes:

“ Las rejillas hasta 18" (450 mm) en el lado mayor se construiran con marco de
planchas 1/27" (0.9 mm) y aletas de plancha 1/54" (0.5 mm). .
. . . 2N
% Todas las rejillas seran de acero con pintura esmalte al horno de acapédMos
manos de pintura base zincromato y dos manos de pintura de acabado él ro C}ns‘era
definido en obra. 4
% Todas las uniones de plancha seran con soldadura de punto.
Instalar los difusores, registros y rejillas en conformidad con la norma
“Norma para la instalacion de Sistemas de Aire Acondicionado y de
Ventilacion.”
En el borde interior, la rejilla contara con un burlete que selle contra el cielo raso.
» El montaje de las rejillas se coordinara en obra con la modulacién de las baldosas del
FCR, en lo que se refiere a las pequefias desviaciones de ajuste del mismo.
Las rejillas en puertas seran por cuenta de la obra civil y han sido compatibilizadas y
figuran en los planos de Arquitectura.
+» Deberan tener certificacion UL. e
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Las muestras de los difusores vy rejillas seran aprobadas por el Supewlso?/““’f/"i"”qﬂe Ruiz Ry. 'z
Los dampers seran de plancha galvanizada de 1mm de iguales carac 3 'emMm%s 0s
ductos a un eje de varilla de fierro galvanizado de 3/8” por medio de soldadura.

Poseera un indicador de posicion de platina de fierro negro de 3/4"x1/8” soldada al eje de
una base también construida de platina de fierro, incorporard rodajes o cojinete
correctamente lubricados para el giro del eje.

Se incluiran sistemas para el ajuste del damper para su posicion fija mediante tuerca en
mariposa y sellos o empaquetaduras para evitar fugas.

Los acabados de las partes de fierro expuestas seran con dos manos de pintura:
anticorrosivo y dos manos de acabado.

MATERIALES N . QE.D.W.....C.:E Topes
¢ Rejillas de aluminio extruido JEARDFEDEP YECTRRESO
SRS ~“m oombo&cmwz" C1P W 61778

o WG, MECANICO-ELECTRICISTA
\e REC.CP N 09130

. s \‘. s
METODO DE EJECUCION

Seran instaladas de acuerdo a las normas ASHRAE para rejillas de retorno de aire.

CONSORCIO CON$PLTOR SAUL GARRIDO

C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MUNOZ
REPRESENTANTE COMUN
DMI N2 21546425







———
o

/ CCSG % CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRID dN%‘(‘J"ﬁwi%{;
i e RUC 20607759538 0047 |

CONSULTOR
(% SAUL GARRIDO
\\ ”
\\\\ s

09
L P g

-
S

Se utilizara andamio y tomar todas las precauciones del caso para evitar cualquier tipo de
dafio personal, las instalaciones y/o equipos existentes en el area de trabajo.

Seran fijadas adecuadamente a la baldosa, cuidando de no rayar la pintura de las rejillas,
luego de la instalacién seran retocadas de acuerdo al color de la baldosa.

El trabajo se ejecutara utilizando las herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION T
Unidad de Medida: plg2. ~CAP. 6776 5
Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad de plg2. JEFE DE SUPERVIBION

FORMA DE PAGO
El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida, mano de
obra, herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalacion.

06.02.04.04 MONTAJE ELECTROMECANICO R/ Ee)
06.02.04.04.01 MONTAJE DE INYECTOR CENTRIFUGO DE SIMPLE ENTRADA ) .

06.02.04.04.02 MONTAJE DE DAMPER DE ALIVIO DE 28" X 28" ”\_\fga

DEFINICION

Se refiere al montaje de unidades de aire acondicionado, su ubicacién exacta se encuentra
indicada en los planos.

DESCRIPCION rique Ruiz Ry 7
El ventilador debera tener la capacidad y el sentido de giro, que se indican en lg i#10 Bladerico
Se refiere al traslado de los equipos desde la empresa que suministra dichos eq&f’ﬂog'ﬁaﬁgs
llegar a obra, su descarga y su posterior almacenamiento momentaneo.
Estas partidas comprende el desplazamiento e instalacion electromecanica, interconectado
de las unidades condensadoras y evaporadoras de los equipos Split decorativo pared,
techo y fan coil, la instalacion debe ser de acuerdo a lo indicado en los planos
correspondientes.
También incluye conexionado eléctrico desde el punto eléctrico de fuerza dejado por la
especialidad de instalaciones eléctricas para cada equipo segun lo indicado en planos.
Los Split decorativo de pared, techo y fan coil, seran anclados en pared o techo segun los
detalles que se describen en los planos.
El contratista presentara un plan de trabajo y procedimiento de montaje de cada uno de los
equipos segun su experiencia.

CONSORCIO CONSULTOH SAUL GARRIDO

METODO DE EJECUCION CP.C. MARIA GRS CARBAIO 1 TRI02

El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales qu"en ésta
partida, la ubicacién del equipo ventilacion sera de acuerdo a lo indicade@nos planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano '.,; ificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

P e

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad.

AN Y NG MECANICO-ELECTRICISTA
G P I 69130
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Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad de unidades.

FORMA DE PAGO
El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida, mano de obra,
herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalacion.

06.02.04.05 VARIOS T .

06.02.04.05.01 FILTRO DE AIRE, TIPO MALLA DE ALUMINIO 1.2mx1.Zmﬂﬂﬂéééigrg%meswﬁmﬁ
. {EFE DE SUPERVISION

DEFINICION

Se refiere al suministro e instalacién de filtros de aire, que seran instalados en el sistema de

aire acondicionado, su ubicacion exacta se encuentra indicada en los planos.

DESCRIPCION

PRE FILTRO

Se instalaran pre-filtros de aire de malla de aluminio tipo lavable en el retorno de los
acondicionadores con el objeto de evitar el ingreso de polvo ambiental a los serpentines
evaporadores.

Cada pre-filtro tendra la forma de un panel modular, con marco metalico de 2" de espesor y
se colocara en rieles para facil deslizamiento.

Los pre-filtros se dimensionaran para una velocidad maxima en la cara frontal de 500
pies/minuto.

S 7N -
MATERIALES % }</ A =
o Prefiltros / k'/
e Accesorios N Nestonlmm Ttz Rt-"?.
Angeniero Mecanico
METODO DE EJECUCION Reg. CIP 29866

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacion de los equipos de aire acondicionado sera de acuerdo a lo indicado en los
planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

OR SAUL GARRIDO

- - o
METODO DE MEDICION CONSORCIO

Unidad de Medida: und. < ERCB&%MUNOZ
.« v - » s = N T
Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad de unidades. REPRE S 1546425

CONDICIONES DE PAGO
El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida,
herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalacion.

06.02.04.05.02 UNION FLEXIBLE DE LONA (EQUIPO Y DUCTO) =3$ihid &8

" VATO GARCIA JWVE
i/! \A@ NG, MECANICO-ELECTRICISTA

REG. CIP N* 69138
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DEFINICION

Se refiere al suministro e instalacion de unién flexible, que seran instalados en el sistema de
aire acondicionado, su ubicacién exacta se encuentra indicada en los planos.

ONECENE

DESCRIPCION

Unién Flexible, que reduce las vibraciones que el motor de presurizacién pueda transmitir al
ducto, disminuyendo considerablemente los decibeles de ruido del sistema de aire
acondicionado y/o ventilacion mecanica.

Deberan estar construidos de lona ahulada impermeable, con marcos metélicos a ambos
extremos, que permitan su acople tanto a la boca de salida del equipo, como a la boca del
ducto principal

MATERIALES
e Union Flexible
e Accesorios

|EFFDE SUPERVISION

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacién de los equipos de aire acondicionado sera de acuerdo a lo indicado en los
planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION >
Unidad de Medida: und. -
Norma de Medicidon: Se realizara de acuerdo a la cantidad de unidades.

Nestor Enrique Ruiz R,z
CONDICIONES DE PAGO Dot Mot

El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida, mez-zgho dez?)agﬁa,
herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalacion.

06.02.04.05.03 TABLERO DE FUERZA Y CONTROL PRESURIZACION (TFC)

DEFINICION
Se refiere al suministro e instalacion de tablero de fuerza y control, que seran instalados en
el sistema de ventilacién, su ubicacién exacta se encuentra indicada en los planos.

El tablero tendra espacio para albergar variador de frecuencia y demas accesori}sh

e

MATERIALES
e Tablero de fuerza y control
e Accesorios

--------------------

53 ING. MECANICO-ELECTNICISTA
’, REC.CIP N" 89133

METODO DE EJECUCION
CONSORCIO COngR SAUL GARRIDO

C.P.C. MARIA %RCBOA:‘JA%:\‘AUNOZ
R EoENG 21546425
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El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacion de los equipos de aire acondicionado sera de acuerdo a lo indicado en los
planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: und.
Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad de unidades.

CONDICIONES DE PAGO
El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida, mano de obra,
herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalacion.

06.02.04.05.04 SUMINISTRO DE VARIADOR DE FRECUENCIA, 15 HP,380VI3p&Hz B

DEFINICION

planos. oo e \

/ g € SAUL GARRIDO
DESCRIPCION S -
Variador de Frecuencia \». e P, $A CARBAIOWU(OZ

El variador controlara la velomdad del ventilador mediante un ®
realimentado mediante el sensor de diferencial de presion.

‘ﬁi)-w HHHHH é Eii" H’;iahﬂ"-
JEFE DE PROYECTO

Referencias y aprobaciones: UL 508C, CE, NEC, IEEE519-1992. o y—

El VFD debera convertir la entrada de potencia de CA trifasica de frecuencia fija a frecuencia
y voltaje variable para controlar la velocidad de los motores de induccion de CA trifasicos. El
VFD debera ser con disefio de entrada de seis pulsos, y el rectificador de voltaje debera de
emplear un puente de diodos de onda completa; los VFD’s utilizando rectificadores
controlados SCR no seran aceptados. La forma de onda de salida debera aproximarse
cercanamente a una onda sinusoidal. EI VFD debera ser de un disefio de salida PWM
(modulaciéon por ancho de pulso) utilizando la tecnologia actual de IGBT's y control del

vector voltaje de la forma de onda de salida PWM. _‘...‘g\]éﬁé

-

-
e

N
El VFD debera incluir un puente rectificador de diodos de onda completz Vﬁ‘ﬁ? ener un
desplazamiento del factor de potencia cercano a la unidad independientemente de la
velocidad y carga.

El fabricante del VFD debera demostrar un periodo continuo de manufactura y desarrollo de
VFD’s por un minimo de 30 afios. VFD’s que sean re-etiquetados no son aceptables.

El VFD seleccionado debera ser capaz de suministrar el amperaje de placa del motor a
plena carga (RMS fundamental) de manera continua, y ser capaz de operar al motor a sus
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RPM, voltaje, corriente y deslizamiento de placa sin tener que utilizar el factor de servicio del
motor.

Una funcién de rampa inicial debera estar disponible para proveer un diferente tiempo de
rampa de inicio, hasta 60 segundos, para aplicaciones que requieren de una rampa mas
rapida o lenta que la rampa normal.

El VFD debera de ofrecer hasta 4 controladores PID separados. Un CONtrOIE0H HEBEMENTE
controlar el drive en lazo cerrado, mientras que los otros 3 proporcionaran senql@@é@@mﬁ;ol

a otros equipos. VFD’s con solo controladores Pl no son aceptables. Una caracteristica de
auto sintonia debera de simplificar la programaciéon de la ganancia proporcional (P) y el
tiempo de integral (1) de cualquier controlador PID.

La conmutacion de energia a la entrada del VFD debera ser posible sin blogueos de
seguridad o dafio al VFD en un intervalo minimo de 2 minutos.

La conmutacién de la energia sobre el lado de salida entre el VFD y el motor debera ser
posible sin ninguna limitaciéon o dafio al VFD y no debera requerir dispositivos de S \fgﬂr'id%%
adicionales.

\e
El VFD debera proveer reactores en el Bus de CD para minimizar los armonicos &"?ﬁ rnee
de alimentacién y proporcionar un Factor de Potencia real > 0.9. VFD'’s sin reactores en‘el
Bus de CD deberan suministrarse con reactores en el lado de entrada con un 5% de
impedancia.

El VFD debera tener proteccion contra transitorios de voltaje por utilizar MOV'’s, “spark gaps
“, y diodos zener para soportar sobrecargas de 2.3 veces el voltaje de linea por 1.3 ms.

El VFD debera de ser capaz de manejar una situacién de pérdida de fase dependiendo de la
carga. Si la carga es mayor que el 30% el drive debera de fallar inmediatamente y si la carga
es menor que el 30% el drive debera de ser capaz de mantener la operacion y solo dar una
advertencia. La funcién en caso de pérdida de fase en sistemas donde la carga es _ménor
que el 30% debe ser seleccionable por el usuario. 7

El VFD debera incluir sensores de corriente en las tres fases de salimagﬁ@ﬁagi.'

indicar una pérdida de fase del motor. El VFD identificara en cual de las fase ideesia
la perdida. Reg. CIP 29866

El teclado debera incluir una pantalla grafica de seis y ser capaz de mostrar digitalmente
hasta cinco diferentes parametros de operacién o valores de estado simultaneamente
(incluyendo valores del proceso con la unidad de ingenieria apropiada) ademas de
Manual/Desconectado/Automatico, control local o remoto y estado de operacig

g ‘6{4’TORRES

CARBAJO MUNOZ
STRAREIA INE REPRES TE COMUN
AN 1A JWE RES
i) ™. *GA”'CJ}O!L!?"C‘UUSTA by 7
REC. Gl N 69138
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Temperatura ambiente del VFD, -10 a 45°C (14 a 113°F) y 0 a 95% humedad relativa, sin
condensacion.

Para reducir los efectos de corrosién del ambiente, gases y otras condiciones, el VFD
debera estar disponible en una version donde todos las tarjetas de circuitos impresos estén
dotados de revestimiento conforme a IEC721-3-3 Class 3C3.

ElI'VFD debera estar clasificado para una tensién de linea de 525 a 690VA%M@6¥68ME-@TE
0200 a 240’VAC; con variaciones del +10% al -10%. Variaciones de frecuencnﬁgéﬁig@s@@

t 2% deberan ser aceptables.

El teclado debera proporcionar una completa capacidad de seleccién de control Local-
Remoto y M-O-A (Manual-Desconectado- Automatico) ademas de control manual de
velocidad localmente sin la necesidad de adicionar interruptores, potenciometros u otros
dispositivos.

El VFD debera brindar como estandar un reloj interno. El reloj puede ser usado para:
acciones cronometradas, medidor de consumo eléctrico, andlisis de tendencias, registro de
alarmas, registro de datos, mantenimiento preventivo u otros usos.

Un reloj de tiempo real con fecha, hora y bateria de respaldo debera estar disponible como
una opcion, debera ser posible programar el reloj para horario de verano, semanas de dias
laborales o no laborales incluyendo 20 excepciones (Dias festivos, etc.). Debera ser posible
programar una Advertencia en caso que el reloj se haya restablecido después de una
perdida de energia.

El VFD debera estar equipado con un puerto de comunicacion serial RS-485 Standard y un
puerto USB accesible desde el frente del VFD. El protocolo Danfoss FC o Modbus RTU
debera estar integrado como Standard. El VFD incluira una funciéon de “Auto-Reinicio”
seleccionable por el usuario, que permita al VFD entrar en operacion después de una
condicién de pérdida de energia, para prevenir la necesidad de restablecer y reiniciar FD
manualmente. %’

, . . . . N% ique Ruiz Ry, 2
Los parametros PID deberan ser ajustables mientras el VFD esta en funcio Qmﬁa@
ayudar en la sintonia del lazo en el arranque. El VFD también debera ser cap829d€&/mapar
simultdneamente los valores de referencia y retroalimentacion en las unidades de ingenieria
apropiadas, asi como la frecuencia de salida y corriente del motor.

Debera contar con una entrada para arranque y parada automatica comandada por Jel panel
de deteccién y alarma de incendios.

CONSORCIO CONSULT, ULGARRIDO o cccafunassannunes:
MATERIALES ,ﬁ“ "EDWARD CERON TORRES
e Variador de frecuencia__ C.P.C. MARIA LUI BAJO MUNOZ e R(g;?o
. Z o o T oMY P N
o Accesorios /5P "”gﬁﬁsﬂ'jzgf&?g' o y
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METODO DE EJECUCION
El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacion de los equipos de aire acondicionado sera de acuerdo a lo indicado en los
planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: und.

Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad de unidades. oA CAP. 5776
JEFE DE SUPERVISION

CONDICIONES DE PAGO

El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida, mano de obra,

herramientas y cualquier imprevisto necesa/p’o_pﬁsu buena instalacion.
4.&.,0 A,r,,/

(<)
1
o LA

06.02.04.05.05 SENSOR DE HUMO

~ RN W Toe S
DEFINICION ~/ \A s

Se refiere al suministro e instalacion de sensor de humo, que seran instalados en el sistema
de presurizacion, su ubicacion exacta se encuentra indicada en los planos.

DESCRIPCION
Sensor detector de Humo or Enrigue Ruiz &, ',
El sensor de humo esta disefiado para detectar la presencia de humos dentro’tenies Hetes

del sistema de presurizacion, utilizando tecnolégica fotoeléctrica. Al momentoRa%' 8@%
deteccion de humo dentro del sistema una sefial sera transmitida al panel de control del
equipo, para interrumpir el circuito eléctrico y detener el funcionamiento del motor del
ventilador de presurizacion. Esta accidn es realizada con el objetivo principal de evitar que
gran cantidad de humos y gases toxicos producto de la combustién, puedan ser distribuidos
dentro de la escalera de evacuacién, poniendo en peligro la vida del personal que pueda
estar utilizandola en ese momento.

Este dispositivo utiliza un tubo de muestreo que debera ser instalado dentro del ducto de
presurizacion y conectado al dispositivo en uno de sus extremos. La longitud del tubo de
muestreo a utilizar dependera de ancho del ducto de presurizacién, en donde se
encuentre instalado el dispositivo. La longitud minima del tubo de muestreo deberd ser
igual a 2/3 del ancho del ducto de presurizacion.

MATERIALES CONSORCIO CONSULT R SAUL GARRIDO
e Sensor de humo

-----------

N TORRES

----------------

EDWARD CE

5 MUNOZ JEFE DE PROYECTO
e Accesorios C. BNO'N o
RPNy cip/Ae 778

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacién de los equipos de aire acondicionado sera de acuerdo a lo indicado en los
planos.
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El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: und.

Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad de unidades. ‘ )
CONDICIONES DE PAGO

. Pyt & . . ===t LECTOR RES PUENTE
El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta panld&QW%gﬁé;%%ra, ’
herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalacion. JEFE DE SUPERVISION

06.02.04.05.06 DAMPER DE ALIVIO DE 28" X 28"

DEFINICION

Se refiere al suministro e instalacion de damper barométrico que seran instalados, su
ubicacién exacta se encuentra indicada en los planos.

DESCRIPCION

Construido de acero de un calibre minimo de 16 gage.

Damperes barométricos, con balanceo manual por contrapesas de las medidas indicadas en
los planos y que deberan abrirse en caso se alcance una presion igual o mayor de 0.15
pulgadas de columna de agua; para montaje vertical EI damper debera sera listado segun
UL 555S.

Debera ser calibrado y probado en fabrica y contara con certificacion AMCA Estandar 500D.

Medidas segun plano.

MATERIALES cf/://
e Damper barométrico 27
e Accesorios /
' Nestor Enrique Ruiz ®; 'z
METODO DE EJECUCION Ingeniero Mecanico

_ = Reg. CIP 29866
Seran instaladas de acuerdo a las normas ASHRAE para rejillas de retorno de airé,

Se utilizara andamio y tomar todas las precauciones del caso para evitar cualquier tipo de
dafo personal, las instalaciones y/o equipos existentes en el area de trabajo.

Seran fijadas adecuadamente a la baldosa, cuidando de no rayar la pintura de las rejillas,
luego de la instalacion seran retocadas de acuerdo al color de la baldosa.
El trabajo se ejecutara utilizando las herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION .
Unidad de Medida: plg2. “goW
Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad de plg2.

FORMA DE PAGO
El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida, mano de

obra, herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalaci c&% SAUL GARRIDO

CONSORCIO
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06.03 GRUPO ELECTROGENO
06.03.01 SISTEMA DE GENERACION

06.03.01.01 GRUPO ELECTROGENO DE 726 Kw PRIME ; 380-230V/3F+N/4C/60Hz/1800
RPM. (INCL. PANEL DE ALARMA)

06.03.01.02 PRUEBAS DE PUESTA EN SERVICIO DE GRUPO ELECTROGENO

DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacion de un grupo electrégeno encapsulado con su cabina de
insonorizacién y accesorios, su ubicacion se encuentra indicada en los planos.

MATERIALES ARG DAVID HECTOR TORRES PUENTE
CAP.5T76
e Grupo electrogeno de 726 kw - prime ; 380-230v/3f+n/4c/60hz/1800 rmeFﬁBEéHPPWI
de alarma)

¢ Preinstalacion de instalaciones para el montaje y puesta en funcionamiento del grupo
electrogeno.

e Pruebas y puesta en funcionamiento del grupo electrégeno

METODO DE EJECUCION -

; y ; i : 05 ; WMﬁn 7 1z R? '5-
El contratista realizara el suministro e instalaciéon de los materiales que mtﬁm#ﬁ%ﬁ%&a
partida, la ubicacion del grupo electrogeno e instalaciones complementarias Begacie zssserdo
a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

~

CONSORCIO CONSU[TOR SAUL GARRIDO

METODO DE MEDICION ( Nz

. . B MARI CARBAJO MUNOZ
Unidad de Medida: und. AP ChL. 7€ COMUN

Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad de unidades.

Como la modalidad de contratacién es a suma alzada cuando la partida esté culminada se
valorizara el 100% de la partida.

-
wwe T

CONDICIONES DE PAGO

El pago se hara conforme al porcentaje de avance en el periodo, al precig unitario del
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacion y aprobado por el

o ING. NECANICO-ELEC TRGISTA
REC. o W el
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Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccion.

06.03.02  SISTEMA DE VENTILACION
ARQ DAVID HECTOR TORRES PUENTE

06.03.02.01 REJILLA ACUSTICA PARA INGRESO DE AIRE Ancho=0.65 X
Altura=0.65m, Espesor=200mm (Velocidad de aire=4m/s, WéP&W R\“se
carga= 1.7mm cda)

06.03.02.01 DUCTO DE F°G° e =1/27"
06.03.02.01 FUELLE DE LONA

06.03.02.01 AISLAMIENTO TERMICO DE LANA DE VIDRIO (ESPESOR MIN. DE 2"),
PARA DUCTOS DE EXTRACCION

DESCRIPCION

........
------

e r *eescnncas o
electrogeno, su ubicacion exacta se encuentra indicada en los planos. Ingéniero Mecanico

Reg. CIP 29866
Comprende los ductos de fierro galvanizado para la expulsién de | aire caliente producido
por la ventilaciéon del grupo electrogeno, junta de empalme del ducto con el equipo, asi como

el aislamiento térmico de lana de vidrio para el ducto de extraccién

MATERIALES

¢ Rejilla acustica

e Duto de fo.go.

e Junta de lona

e Aislamiento térmico de lana de vidrio

AN 1 ;

’ (1&1.‘.5-7) . NECANICO-ELECTRICISTA
. p 0. G NP U816
Nas? REC.CF

e Soporte y/o base I
EQUIPOS E INSTRUMENTOS \«,u( \ A ' , CONSORCIO CON OR SAUL GARRIDO
¢ Herramientoas manuales W N\ ﬂ

’ ' C.P.C. w&%'é L TAN%%% MUNOZ
METODO DE EJECUCION ONI e 21546425

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacion del equipo ventilacién sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las

herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION

Unidad de Medida: Unidad.

A excepcion de: 06.03.02.02 (kg)

06.03.02.04 (m2)

Norma de Mediciéon: Se realizara de acuerdo a la cantidad de metrado
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FORMA DE PAGO
El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida, mano de obra,
herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalacién

SISTEMA DE ESCAPE *"*557*'“‘5“*;2 g;né e

% CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIMNFURW‘ 3

N ——————

06.03.03

06.03.03.01 REJILLA ACUSTICA PARA INGRESO DE AIRE Anéﬁ%)wpég’sm
Altura=0.65m, Espesor=200mm (Velocidad de aire=4m/s, Perdida de
carga= 1.7mm cda)

06.03.03.02 TUBERIA DE ACERO NEGRO SCH-40, 10”® (INCLUYE AISLAMIENTO
TERMICO SOPORTES Y ACCESORIOS)

06.03.03.03 COMPENSADOR DE DILATACION METALICO DE BRIDA FIJA ¢ 10"

06.03.03.04 CODO DE 90° ACERO NEGRO SCH-40 10", BRIDADO

06.03.03.05 ACOPLE BRIDA PARA TUBERIA DE 10"

06.03.03.06 SILENCIADOR DE TIPO HOSPITALARIO 35db - 45 db, FLUJO DE 59.6

M3/MIN

06.03.03.07 SOMBRERO TIPO CHINO ¢ 10"

06.03.03.08 SOPORTE FIJO PARA TUBERIA DE 10"

/i_ﬂ G, MECANICO-EL CCT\uu;T
06.03.03.09 SOPORTE FIJO PARA SILENCIADOR Ny ncoeves
06.03.03.10 AISLAMIENTO TERMICO DE LANA DE VIDRIO (ESPESOR MIN. DE 2")
06.03.03.11 AISLAMIENTO ACUSTICO (PANELES ACUSTICOS) {///
06.03.03.12 PASAMURO DE POLIETILENO EMBRIDADO/LISO DE 12"

i Nestor
DESCRIPCION 'ngmgioa
AN Reg. CIP 29866

Se refiere al sumlnlstro e@gémon de equipos y materiales del sistema de escape del
€l

ambiente para el grupé

planos.

ebtrogeno, su ubicacion exacta se encuentra indicada en los
\%, e

E -

Comprende las rejillas acusticas, tuberia de acero negro, compensador de dilatacion,codos,
bridas, silenciador, sombrero chino, soportes, aislamiento acustico utilizados para la
expulsién de gases de combustion producido por el grupo electrégeno, , asi como el
aislamiento térmico de lana de vidrio para el ambiente

MATERIALES

¢ Rejilla acustica
e tuberia de acero negro,
e compensador de dilatacion,

e codos,
e bridas,

e silenciador,

0 CON TOR SAUL GARRIDO

CONSORC!

e sombrero chino,
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e soportes,
e aislamiento acustico
e Soporte y/o base

EQUIPOS E INSTRUMENTOS
e Herramientoas manuales

(EFE DE SUPERVIBION

METODO DE EJECUCION
El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta

partida, la ubicacion del equipo ventilacion sera de acuerdo a lo indicado en los planos.
El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las

herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Unidad.
A excepcion de: 06.03.03.02 (m)

06.03.03.10, 06.03.03.11 (m2) :
Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad de metrado /,,3‘; .W,;-;gﬁ;;f‘._"f AN
A o VECANCOELECT TR

tan? REC. P N* Uoled

FORMA DE PAGO
El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida, mano de obra,

herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalacion.

06.04 SISTEMA DE COMBUSTIBLES %

06.04.01 SISTEMA DE PETROLEO Wem nnqueRmz“«R, 4

06.04.01.01 TRABAJOS PRELIMINARES Ingeniero Mecanico
Reg. CIP 29866

06.04.01.01.01 EXCAVACION MANUAL DE ZANJA PARA SISTEMA DE PETROLEO Y
RETORNO Y GLP, H=0.60 M, ANCHO = 0.60 M, LARGO =20.0 M

06.04.01.01.02 EXCAVACION MANUAL DE ZANJA PARA SISTEMA DE PETROLEO Y
RETORNO Y GLP, H=0.60 M, ANCHO = 0.60 M, LARGO = 20.0 M

06.04.01.01.03 RELLENO MANUAL Y COMPACTADA DE ZANJA CON TIERRA
CERNIDA PARA SISTEMA DE PETROLEO, RETORNO Y GLP,

(ANCHO=0.6.00m; ALTO=0.60m; LARGO=20m)

06.04.01.01.04 RELLENO MANUAL Y COMPACTADA CON ARENA PARA SISTEMA
DE PETROLEO Y RETORNO, (ANCHO 1.00, ALTO=0.16M,

LARGO=0.52M)

06.04.01.01.05 SOLADO DE CONCRETO C.H. 1 % E=2”
L=49.56M)

06.04.01.01.06 CINTA DE SENALIZACION
06.04.01.01.07 LADRILLO DE SENALIZA%IC%N l OR SAUL GARRIDO

SOLADOS (A=0.60M

CONSORC

SA CARBAJO MUNOZ

C.P.C. MARI
TANTE COMUN
REP R 21546425
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06.04.01.01.08 ELIMINACION DE MATERIAL, CARGADOR 125. VOLQUETE 6 M3,
DISTANCIA = 5 KM

DESCRIPCION

Se refiere a trabajos de obras civiles como trazo y replanteo preliminar, excavacién de la
zanja para la red de suministro y retornos, relleno compactado con equipo para el sistema
de Petréleo, y eliminacion de desmonte. La ubicacion de la red se encuentra indicada en los
planos.

MATERIALES

e Alambre negro recocido # 16

e Alambre negro recocido # 8

¢ Clavos con cabeza promedio

e Acero corrugado fy=4,200 kg/cm2 grado 60
e Arenafina

e Arena gruesa

¢ Piedra chancada

e Cemento portland tipo i (42.5 kg)
¢ Agua (incluye transporte) L
e Madera tornillo 1~

ING. MECANICO-E
REC. o

LEC
MOEIE

TRIL!ISTA
8

e Compactadora

e Herramientas manuales. Wm", 7 Enrique Ruiz Ry
eniero Mecanico

e Otros Reg. CIP 29866

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacién de todos los materiales que intervienen en
esta partida, la ubicacion sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

- - CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO
METODO DE MEDICION /E& ‘
. ida: T MARZIUISA CARBAJQ MUNOZ Pl
Unidad de Medida: m3 CP. 'm‘&g?‘m CARBAIO N
| N2 21546425

A excepcion de las partidas
« 06.04.01.01.04 solado de concreto (m2), EIWARD GRRONT
e (06.04.01.01.05 cinta de sefalizacion (m),
e 06.04.01.01.06 ladrillo de sefalizacion (und)

Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad indicada.

Como la modalidad de contratacion es a suma alzada, el avance de esta partida sera
calculada en porcentaje teniendo como referencia las plantillas de sustento de metrados del
Expediente Técnico aprobado. Cuando la partida esté culminada se valorizara el 100% de la
partida.
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Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacién del Supervisor.

BASES DE PAGO

El pago se hara conforme al porcentaje de avance en el periodo, al precio unitario del
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacién y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccion.

06.04.01.02 SISTEMA DE SUMINISTRO DE PETROLEO

06.04.01.02.01
06.04.01.02.02
06.04.01.02.03
06.04.01.02.04
06.04.01.02.05
06.04.01.02.06
06.04.01.02.07
06.04.01.02.08

SALIDA DE SUMINISTRO DE PETROLEO 1 1/2"  ARQ DAVIDHECTOR TORRES PUENTE
TUBERIA DE ACERO SCH - 40 DE 4 " LLENADO DE TW&&%EV'S'ON
TUBERIA DE ACERO SCH-40 DE 1", REBOSE

TUBERIA DE ACERO SCH-40 DE 1 1/2",

TUBERIA DE ACERO SCH-40 DE 1 1/4"

TUBERIA DE ACERO SCH-40 DE 2", MEDICION

TUBERIA DE ACERO SCH-40 DE 2" VENTILACION

CODO SCH -40 1 1/2" x 90°

CODO SCH -40 1 1/4" x 90° A

06.04.01.02.09

G
06.04.01.02.10 CODO SCH -40 2" x90° ; , “ '
%E””Q“‘ Ruiz Ruiz
06.04.01.02.11 TEE SCH -40 1 1/4" x 90° /" Ingeniero Mecanico
Reg. CIP 29866

DESCRIPCION:

Es el ensamble de los componentes: tuberia, accesorios como codos y adaptadores, y
soldadura instalado empotrado y/o adosado en las paredes y piso, considerado desde la
derivacién de la troncal de petréleo hasta la ubicacién del dispositivo de uso de petroleo.

MATERIALES:
e Tuberia SCH 40
e Codos
e Tees
e Soldadura
e Pintura esmalte
¢ Pintura anticorrosiva
e Aguarras
. Canaletas i»;f ;_ 3“ mwg} ch’N\.‘f;m o
Equipos: \GaY  RECTRN G
e Herramientas manuales.
e Equipos de corte y soldadura.

sas
ausesedsd \
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UNIDAD DE MEDIDA:

La unidad de medida estara dada por Metro lineal (m)

Condicién de pago:

Se realizara de acuerdo a cada unidad de medida donde incluira mano de obra, materiales,
herramientas y equipos.

06.04.01.02.12 VALVULA DE BOLA DE 1 4"
06.04.01.02.13 FILTRO TIPO "Y" DE1-1/4 "
06.04.01.02.14 VALVULA DE RETENCION 1 1/4 ™
06.04.01.02.15 VALVULA DE RETENCION 2"

CAP.5T76

06.04.01.02.16 CANASTILLA DE SUCCION 1 1/4" IEFE DE SUPERVISION
06.04.01.02.17 VALVULA DE ALIVIO 1 1/4"

06.04.01.02.18 VALVULA DE ALIVIO 2"

06.04.01.02.19 MANOMETRO (DIESEL)

06.04.01.02.20 TUBERIA FLEXIBLE 1"

06.04.01.02.21 TUBERIA FLEXIBLE 1-1/4"

DESCRIPCION:

Comprende el suministro y colocacion de todos los mecanismos o elementos que controlan
el paso de los combustibles, conexiones, filtros, canastillas, toma de llenado, medidor, y
proteccion catédica
MATERIALES:

e Valvula esférica de bronce

e Valvulas Check

e Valvula de retencion

e Valvula de alivio

¢ Valvula de sobrellenado

¢ Vil fotador Ry

e Tuberia flexible Nae?  REC.SPN L

e Filtro tipo y de bronce

e Manometro de acero inox. Glicerina 0-100 psi

e Canastilla de 3/4”

e Toma de llenado 2 1/2”

e Pozo de observacion

¢ Anodos de magnesio para proteccién catddica

e Formador de empaquetadura

¢ Cinta teflon

e Otros
Equipos:

Ingeniero Mecanico
Reg. CIP 29866
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e Herramientas manuales
UNIDAD DE MEDICION: Q@w@

o . CAP.5776
Condicion de pago: JEFE DE SUPERVISION

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario del
contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo, mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

06.04.01.02.22 SUMINISTRO E INSTALACION DE TANQUE DE PETROLEO
SOTERRADO, CAP: 2 500 GLNS

DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacion del tanque de almacenamiento de petréleo de
galones y accesorios, su ubicacién se encuentra indicada en los planos.

Sera construido de plancha de fierro negro de %" de espesor, totalmente soldado
eléctricamente a tope interior y exteriormente. Estara provisto de “entrada de hombre”, con
brida a la cual ira empernada la tapa de plancha del mismo material y de ¥4” de espesor.

Todas las coplas seran extra pesadas y soldadas eléctricamente al tanque sobre una misma
generatriz, la cual no debe coincidir con las costuras de la soldadura.

La conexién de medicién debera llevar tapén roscado con cadena. La tuberia de llenado
tendra en la caja-toma una boca-toma de conexion rapida.

2La conexiéon de succién llevara copla de 4" con bridas para facilitar la revisién de la
canastilla y colador.
L

. . . . L Nestor
La capacidad y dimensiones deberan ser de acuerdo a lo indicado en el plano.”, .

- . eg. CIP 29
Junto con el tanque se suministrara una regla graduada en galones de platina de fierro

1.1/2"x 1/8", graduada en tal forma que introduciéndola dentro del tanque se puede leer,
directamente en la regla, la cantidad de galones que tenga el tanque.

El acabado exterior con 2 capas de base zincromato y sobre esas 2 capas,u ez secas,
se pintara 2 capas a la piroxilina.
CONSORCIO CONSJLJOR SAUL GARRIDO /
= —

RBAJO MUNOZ L Rlviape ATy RRES

MATERIALES O R RENTANTE COMUN EjWARD CERPN TO >
1l N© 21546425 =R DB P OYECTO

Suministro e instalacion de tanque soterrado de petroleo 2500 gins (inéf. é@ﬁ i elm&(alico)

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacion del tanque de petréleo sera de acuerdo a lo indicado en los planos.
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El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION ' %QEQ

! ic . o IEFE ?ESUPERVISI_ON
Como la modalidad de contratacién es a suma alzada cuando la partida esté cuiminada se

valorizara el 100% de la partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obrgs{iﬁi‘;\

Vs KA

acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacioén del Supervisor. (3 o 7\
il -
\(—" j

FORMA DE PAGO S

El pago se hara conforme al porcentaje de avance en el periodo, al precio unitario del

Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificaciéon y aprobado por el

Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total por todos

los trabajos descritos en esta seccion.

06.04.01.02.23 ELECTROBOMBA DE SUMINISTRO 1HP/20GPM/380V-3F-60HZ-

PETROLEO

DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacion de las electrobombas, su ubicacion se encuentra

indicada en los planos. .// ‘

Bomba para petréleo jV‘ ............... PR .

Tique Ruiz 'z

Electrobomba de engranaje, accionado por motor eléctrico monofésico'ﬂa’enmnmm‘gg‘
explosion de acuerdo al caudal y potencia indicada en planos, con prote&t&iPtaseico
incorporado contra sobrecarga prueba de goteo, proteccion IP21, aislamiento clase “F”, con
sello mecanico.

Motor de arranque directo manual y automatico, por medio de botonera y control de nivel.
Tablero de fuerza y control

Con gabinete metalico con puerta y chapa. Contendra los arrancadores ma
motor), juegos de fusible (uno por motor), selector Manual-O-Automaf giternador
manual B1-O-B2. En la puerta, en su cara exterior, tendra las luces pilo :
control sera maxima de 48V.

.z eggﬁe
Instrumentacion )

de la bomba cuando se detecte el nivel maximo del tanque respectivo. Tanque principal,

angue diario y tanque rebose con bombas principales y de retorno.
fang y 9 P P y CONSORCIO CONSYL UL GARRIDO

C.P.C. MARIA LUJSA CARBAIQ MUNOZ
REPRESENTANTE COMUN

T AT DAL LS g DMI N2 21546425

29 355 MANUEL DONATY URRCIA JRVE

o 3} WG, NECANICOELECTRIISTA
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MATERIALES

Electrobomba de suministro de petroleo 1 HP 20 gin/m

METODO DE EJECUCION T Hé6;6§35§gEg'adéﬁr's'
El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que mten{é&:fgﬁ,?agm esta

partida, la ubicacion de la tuberia de suministro de petréleo sera de acuerdo a lo indicado en
los planos asi como las canaletas.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION

Unidad de medida: Unidad (und.) Esta partida se valorizara segun los siguientes h
Montaje completo de los equipos 7%
Pruebas en vacio y con carga aprobadas por la supervision 30%

Como la modalidad de contratacién es a suma alzada cuando la partida esté culminada se
valorizara el 100% de la partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor.

-
-

/
L//
BASES DE PAGO Westor nrique Ruiz Ry 'z
eniero Mecani
El pago se hara conforme al porcentaje de avance en el periodo, al preaeg Lmﬁagggeﬁel

Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacion y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccién.

06.04.01.02.23 PRUEBAS MECANICAS DEL SISTEMA DE S |N|S'£§900 DE
PETROLEO CONSORCIO CONSPUTOR SAUL

ARIA LUISA CARBAJO MUNOZ
L %epnssl(‘:, 11

DESCRIPCION

Se refiere a las pruebas para verificar el correcto funcionamiento del sistgma deg suministro
de petroleo.

TO
PRUEBAS DE INSTALACION DE PETROLEO @w X ‘fch?
o 617718

pinceladas de agua jabonosa.

o, AN A JAY
QAW E ) ING \FCANK‘O&L& TRICISTA
NS REC.CiP N* uo103
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Limpieza general de la red de suministro de petréleo mediante el empleo de aire
comprimido, para lo cual, se debera previamente retirar los filtros. Esta operacién debera
hacerse en la troncal y salida por salida, y debe durar por lo menos un minuto en cada
salida.

Limpieza general para lo cual se debera cerrar herméticamente todas las salidas de cada
tanque y se introducira aire por una de ellas a una presién suficiente para arrastrar hacia los
terminales las virutas, polvo y demas restos de la instalacién.

INSTALACIONES Y ACCESORIOS DE PETROLEO

Tuberias y accesorios

- HECTOR TORRES PUENTE
CAP, 5116
JEFE DE SUPERVISION

La instalacion de éstos debera regirse por lo siguiente:
Se debera emplear mano de obra especializada.

Deberan proveer el nimero suficiente de bridas y uniones universales para facil montaje y
eventual desarmado posterior de las tuberias. (2

Para las uniones roscadas se debera emplear cinta blanca de teflén extrafwfé ............
or

..........
---------
------

En las salidas de alimentacion de petréleo a los equipos se deberan %@,ﬁ&u
roscados que deberan mantenerse hasta la conexién final de los equipos. Reg. cip 29866

El pintado final de la tuberia s6lo podra hacerse después de efectuada la prueba con aire
comprimido y la prueba en funcionamiento.

La tuberia que se instale empotrada en el piso, sera protegida en toda la longitud de
empotramiento mediante una envoltura de yute alquitranado, que se aplique con un
movimiento en espiral.

MATERIALES

CONSORCIO C%TOR SAUL GARRIDO

—CrcC 1SA CARBAJO MUNOZ
, . CPL- ':‘é:messmﬁzx 1J;  COMON
METODO DE EJECUCION oMl
El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacion de la tuberia de suministro de petréleo sera de acuerdo a lo indicado en

los planos asi como las canaletas.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de ofra calificada y las

herramientas y los equipos adecuados. Ty
> éfioﬂg
sob g actO
- : ‘v BF T ‘
METODO DE MEDICION g3 o

Unidad de medida: global (glb)

Como la modalidad de contrataciéon es a suma alzada, el avance de esta partida sera
calculada en porcentaje teniendo como referencia las plantillas de sustento de metrados del
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Expediente Técnico aprobado. Cuando la partida esté culminada se valorizara el 100% de la
partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor.

BASES DEIFAGD &mﬁk?{ﬁ@&

El pago se hard conforme al porcentaje de avance en el periodo, al pregieoasrfitarion del
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacién y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccién.

06.04.01.03 SISTEMA DE RETORNO DE PETROLEO
06.04.01.03.01 SALIDA DE RETORNO DE PETROLEO 1" -
06.04.01.03.02 TUBERIA SCH - 40 DE 1" oA e UESINEOAECTRC T

Wiy ReGOPNGW
06.04.01.03.03 CODO SCH - 40 1" x 90° =

e
06.04.01.03.04 TEE SCH - 40 1" é/
06.04.01.03.05 VALVULAA DE RETENCION DE 2” Wastlr i R P
06.04.01.03.06 TUBERIA FLEXIBLE DE 1” * Ingeniero Mecénico
Reg. CIP 29866

DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacion de las tuberias de acero Schedule 40, su recorrido y
ubicacion se encuentra indicada en los planos. Toda la tuberia que se use para petroleo
debera ser de fierro negro, cuyo peso estandar debera ser correspondiente al espesor de
pared de la denominacién “cédula 40.

Los codos de 90° tees, uniones simples, etc., seran de fierro maleable roscado con
extremos reforzados, para presion de trabajo de 150 psig., las uniones universales Seran de
fierro maleable, para presion de trabajo de 150 psig. Con rosca hembra y asiento cénico de
bronce.

00 R
/<

Las roscas de las tuberias, valvulas como accesorios seran estandar ame(f?éa
concordancia con ITINTEC 350.047-78.

Coplas reforzadas, con reborde, para 150 psi utilizadas por las uniones de tubo a i

Valvula de retencion, seran de cuerpo de bronce con tapa de inspeccion y limpieza. Valvula
tipo charnela, construida para una presion de agua fria de 150 psi.

Canastilla, Cuerpo de bronce, con conexion roscada. Construccién similar a v
pero sin el disco de cierre.

Filtro tipo “Y”, cuerpo de semi-acero con conexiones roscadas.
inoxidable de malla fina accesible a través de tapon roscado.

“Egﬂ-.---y ﬁﬁﬁﬁﬁ Na'ii‘cs
MATERIALES CONSORCIO WL GARRIDO EDYE ooy OYECTRRESO
/ * 61778

C.P.C. MARIA LUISA CARBAIO MUNOZ
REPRESENT, E COMUN
DNI N2 21546425
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e Fundente para soldar fundente para soldar
e Soldadura aleacion de plata (45%), cobre (30%), zinc (25%)
e Oxigeno y acetileno

e Teede11/4"

e Pintura esmalte sintetico estandar 7
e Pintura anticorrosiva ARQ DAVID l:iééf(—)ﬁ-T;)RRESPUENTE
e Aguarras e QEAEU?EQ\HB‘ON

e Tubo de acero negro cedula 40 1 1/4"

¢ Formador de empaquetadura

¢ Cinta teflon

¢ Codo acero negro cedula 40 1 1/4" x 90°
e Lija para fierro

e Pintura esmalte / \\

e Thinner estandar

}rc
BN :\uw'étuu\»«" GA
W AN we WCANIC\)‘LL\ TRIIETA
REG.C wild
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METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacion de la tuberia de suministro de petréleo sera de acuerdo a lo indicado en
los planos asi como las canaletas.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION /

Unidad de medida: 06.04.01.03.01: pto Nestor Ehirique Ruiz Ruiz
Ingéniero Mecénico
06.04.01.03.02 m Reg. CIP 29866

06.04.01.03.03, 06.04.01.03.04 06.04.01.03.05, 06.04.01.03.06 UND

Como la modalidad de contratacién es a suma alzada, el avance de esta partida sera
calculada en porcentaje teniendo como referencia las plantillas de sustento de metrados del
Expediente Técnico aprobado. Cuando la partida esté culminada se valorizara el 100% de la
partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor.

BASES DE PAGO

El pago se hard conforme al porcentaje de avance en el periodo, al preCio upitario del
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacion y aprobgdo por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacié
los trabajos descritos en esta seccion. “EDWARD CERON TORRES

JEEFE DE PROYECTO
P. N° 61778

HP 15 gin/m

06.04.01.03.07 ELECTROBOMBA DE RETORNO DE PETROLEO 1
CONSORCIO CO RULTOR SAUL GARRIDO

0 MUNOZ
TCPC MARIAOISA CARRMON
REPREDENTANTECS
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DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacién de las electrobombas, su ubicacién se encuentra
indicada en los planos.

Bomba para petréleo

.........................

explosién de acuerdo al caudal y potencia indicada en planos, con p@ﬁﬁﬁfmico
incorporado contra sobrecarga prueba de goteo, proteccion IP21, aislamiento clase “F”, con
sello mecanico.

Motor de arranque directo manual y automatico, por medio de botonera y control de nivel.
Tablero de fuerza y control

Con gabinete metalico con puerta y chapa. Contendra los arrancadores magnéticos (uno por
motor), juegos de fusible (uno por motor), selector Manual-O-Automatico y alternador
manual B1-O-B2. En la puerta, en su cara exterior, tendra las luces piloto. El circuito de
control sera maxima de 48V.

Instrumentacion

Configuracion, cableado e instrumentacion del sistema que permita el apagado automatico
de la bomba cuando se detecte el nivel maximo del tanque respectivo. Tanque principal,
tanque diario y tanque rebose con bombas principales y de retorno.

Electrobomba de suministro de gJJZ ‘HP 15 gpm W‘mw;/ R T

tﬁgemem Mecanico
Reg. CIP 29866

MATERIALES pg R .

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacion de la tuberia de suministro de petréleo sera de acuerdo a lo indicado en
los planos asi como las canaletas.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION /-\ﬁ N
3 ANy ING. MECANICO-ELECTHRIC! STA

Unidad de medida: Unidad (und.) Esta partida se valorizara segun/'t/os siguigntés hitos.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacién del Supervisor

BASES DE PAGO

umumﬁ.ﬁﬂnuﬂﬂﬂﬁ ﬁﬁigﬁﬂ,
- YECTO
8P

)EFED 61778

. MARI
c.p.C hnﬁEP

ENTANTE COMUN
rSI N2 21546425
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El pago se hara conforme al porcentaje de avance en el periodo, al precio unitario del
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacion y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacién total por todos
los trabajos descritos en esta seccién.

06.04.01.03.08  TANQUE DIARIO DE PETROLEO 150 GLNS T

06.04.01.03.09  TANQUE DIARIO DE PETROLEO 200 GLNS i DD FECIOR TORRES PUENTE
CAP. 5776

DESCRIPCION JEFE DE SUPERVISION

Se refiere al suministro e instalacion de los tanques diarios de petréleo de 150 galones
incluidos accesorios, para abastecer de combustible a los grupos electrogenos, sus
ubicacion se encuentra indicada en los planos.

Tanque de servicio diario, de plancha de fierro negro de 1/8” de forma rectangular,
totalmente soldado eléctricamente, presentando cordones de soldadura de buena
apariencia. Debera llevar las conexiones mediante coplas extra pesadas roscadas de
acuerdo a diametro y posicién indicada en el plano. En la parte superior debera Ile\gr, una
entrada de mano con asa de tubo galvanizado de '2"@ sujeta con pernos, la cua‘debe :
quedar junto al sistema de control. S

por otra parte se accione automaticamente el arrancador magnético de la electrobomba
mediante un interruptor de niveles. El voltaje de control sera de 48 voltios, como méximo.
Revestlmlento anticorrosivo de 2 capas de pintura color rojo. El tanque debera t er'su—

adecuadamente para Ia forma del tanque, el cual debera distribuir su peso uniformemente
en sus cuatro esquinas. Este soporte debera estar construido por perfiles angulares de 2" x
2" x 3/16" y su anclaje en la pared debera ser tal que resista, por lo menos, dos veces el
peso del tanque lleno de petréleo.

Tanque recolector de rebose y derrame ,estara ubicado debajo del tanque de diario en
forma enterrada y tendra las dimensiones indicadas en los planos.

Control de nivel, sera del tipo flotador, compuesto de flotador y varilla de acero inoxidable,
de montaje vertical por el tope, diferencial de varilla de 150 a 1300 mm.

Contactos normalmente abierto y cerrado, de 5 A, 220 VCA, en caja de aluminio aleado,

grado de proteccion IP51.
CONSORCIO CONSULTER SAUL GARRIDO

MATERIALES = %‘é’ﬁ%‘?ﬁé‘c&%h‘”"m Aoroid®
46425 _aeeee® ) o
Suministro e instalacion de tanque diario de petroleo 150 gins, segun planx:i‘f;f“"*D yeCT

Suministro e instalacion de tanque diario de petroleo 200 glns, segun plano

=3\ MANUEL DONATG GARCIA J8
) ING. MECANICC: muvv “TA
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METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacion del tanque diario de petréleo sera de acuerdo a lo indicado en los
planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION

CAP.5776
Unidad de medida: Unidad (und.) Esta partida se valorizara segun los siguierwt*¢i.§§,l)ﬁ1%@."’s'ON

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor.

WNestor Ennigiie Ruiz Rys 7

FORMA DE PAGO Ingerfiero Mecanico
Regd. CIP 29866
El pago se hara conforme al porcentaje de avance en el periodo, al precio’ unitario del

Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacion y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacién total por todos
los trabajos descritos en esta seccion.

06.04.01.03.09 PRUEBAS MECANICAS DEL SISTEMA DE RETORNO DE

PETROLEO
DESCRIPCION y
Se refiere a las pruebas p :"'cé‘r el correcto funcionamiento del sistema de retorno de
petroleo. & | ! CONSORCIO CONSUHJOR SAUL GARRIDO
C.P.C. MARIA LUISA CARBAJO MUOZ
PRUEBAS DE INSTALACION DE PETROLEO N 2 s

Prueba Neumatica, toda la red de tuberia de suministro de petréleo, se probara con aire
comprimido a 100 psig por medio de compresor equipado con filtro y secador, presion que
debera mantenerse por 6 horas. La deteccion de fallas se efectuara con el empleo de
pinceladas de agua jabonosa.

Limpieza general de la red de suministro de petroleo mediante el empleo de aire
comprimido, para lo cual, se debera previamente retirar los filtros. Esta operacién debera
hacerse en la troncal y salida por salida, y debe durar por lo menos un minuto en cada

salida. p—
v

Limpieza general para lo cual se debera cerrar herméticamente todas las ilidas e cada

tanque y se introducira aire por una de ellas a una presion suficiente para a acia los

! . ' [ 0N, e lingns cmcammesss

terminales las virutas, polvo y demas restos de la instalac s é [oenrsiatEs
]EFED ROYECTO
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tu\mwwi ECTRILISTA
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INSTALACIONES Y ACCESORIOS DE PETROLEO

Tuberias y accesorios Se debera emplear mano de obra especializada. PN~ e i
, ’ o . _ _ ARQ DAVIB'FECTOR TORRES PUENTE
Deberan proveer el numero suficiente de bridas y uniones universales para facil monta ’

y
. . IEFE
eventual desarmado posterior de las tuberias. PESUPERVE0N
Para las uniones roscadas se debera emplear cinta blanca de teflén extrafina.

En las salidas de alimentacion de petréleo a los equipos se deberan colocar tapones
roscados que deberan mantenerse hasta la conexion final de los equipos.

El pintado final de la tuberia sélo podra hacerse después de efectuada la prueba con aire
comprimido y la prueba en funcionamiento.

La tuberia que se instale empotrada en el piso, sera protegida en toda la longitud de
empotramiento mediante una envoltura de yute alquitranado, que se aplique con un
movimiento en espiral.

................ dian....

MATERIALES Ne nrique Ruiz %
. . }"fwniero Mecénico

Pruebas mecanicas (sistema de petroleo) Reg. CIP 29866

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacién de la tuberia de suministro de petréleo sera de acuerdo a lo indicado en
los planos

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

CONSORCIO CO%GARRIDO
METODO DE MEDICION

CP.C. mlgg%si %%%NQ MUNOZ
Unidad de medida: global (glb) DRI NG 20546238

Como la modalidad de contrataciéon es a suma alzada, el avance de esta partida sera
calculada en porcentaje teniendo como referencia las plantillas de sustento de metrados del
Expediente Técnico aprobado. Cuando la partida esté culminada se valorizara el 100% de la
partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a

e b

BASES DE PAGO JEFE DEPROYECTO

El pago se harda conforme al porcentaje de avance en el periodo, al pr} io unitario del
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacion y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccion.
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06.04.01.04 VARIOS

06.04.01.04.01 PROTECCION CATODICA

06.04.01.04.02 TAPA A PRUEBA DE LIQUIDOS (HERMETICO)
06.04.01.04.03 SISTEMA DE OBSERVACION DE FUGAS DE DIESEL Tﬁw%&mo"
06.04.01.04.04 MANHOLE 24”

06.04.01.04.05 ACCESORIOS

06.04.01.04.06 VISOR

06.04.01.04.07 CAJAS DE TOMA DE LLENADO )
06.04.01.04.08 CAJAS DEREGISTRO e, C;://
Nestor En 2 iz Ruiz
06.04.01.04.09 PINTURA PARA TUBERIA COLOR MARRON Ingeni lecanico
: Reg. €
DESCRIPCION eg. CIP 29866

Se refiere al suministro e instalacion de componentes y accesorios, cuya ubicacion se
encuentra indicada en los planos.

Se refiere al suministro e instalacién de ductos de concreto prefabricado de 02 vias y cajas
de concreto con tapas removibles.

La tuberia que se use para el venteo debera ser de fierro negro, cuyo peso estandar debera
ser correspondiente al espesor de pared de la denominacion “cédula 40°. Conexiones para
roscar, seran de fierro maleable roscado con extremos reforzados, para presion de trabajo
de 150 psig., Uniones universales seran de fierro maleable, para presion de trabajo de 150
psig. Con rosca hembra y asiento cénico de bronce., Tanto de la tuberias, valvulas como
accesorios seran estandar americano y en concordancia con ITINTEC 350.047-78., Coplas
reforzadas, con reborde, para 150 psi utilizadas por las uniones de tubo a tubo, , Canastilla,
cuerpo de bronce, con conexion roscada. Construccion similar a valvula de pié, pero sin el
disco de cierre., Filtro tipo “Y”, cuerpo de semi-acero con conexiones roscadas. Canastilla
de acero inoxidable de malla fina accesible a través de tapon roscado.

MATERIALES

e Tapas a prueba de liquidos
e Cajas de concreto

e Cemento portland tipo i (42.5 kg)
e Agua (incluye transporte)

e Alambre negro recocido # 16

e Alambre negro recocido # 8

e Clavos con cabeza promedio

e Acero corrugado fy=4,200 kg/cm2 grado 60
e Arenafina

e Arena gruesa
e Accesorios

uuuuuu

& F 5 VANURL DO UARUIA
LAY NG, MECANICO-ELECTRICIETA C.P.C. MARIA {UISA CARBAJO MUNOZ
N REC.CIP N 29133 REPRESENTANTE COMUN

DNI N2 21546425
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e Piedra chancada 0 0 lx 6 8 8

e Ladrillo kk 18 huecos hecho a maquina tipo iv 9x12x24 u
e Madera tornillo

e Tubo de acero de 4”

e Otros ARQ DAV ,?? 7T7ORRES PUENTE
CAP.5776
JEFE DE SUPERVISION

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacion de la tuberia de suministro de petréleo sera de acuerdo a lo indicado en
los planos asi como las canaletas.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION

Unidad de medida: Und s

a excepcidn de las partidas: 06.04.01.04.01, 06.04.01.04.05: gbl SRR DONATO GAYCIA J uf
AR e \fCANlL&‘LLU‘Vh

06.04.01.04.09: m

\-,_~w REG. CIP N“ 69138
Como la modalidad de contratacién es a suma alzada, el avance de esta partida sera
calculada en porcentaje teniendo como referencia las plantillas de sustento de metrados del
Expediente Técnico aprobado. Cuando la partida esté culminada se valorizara el 100% de la
partida.

Se medirdn y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de

acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor. %
/.
FORMA DE PAGO Nestor Enrique Ruiz Ruiz
Ingeniero Mec4nico

El pago se hara conforme al porcentaje de avance en el periodo, al predieg.ubitarasselel
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificaciéon y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituird compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccién.

06.04.01.04.10 JUNTA DE EXPANSION PARA TUBERIAS DE DIESEL 91"
06.04.01.04.11 JUNTA DE EXPANSION PARA TUBERIAS DE DIESEL @1 1/4"

DESCRIPCION
Comprende el suministro e instalacién de Ia junta sismica para las tuberias deo que

planos. Y A
CONSORCIO CONSULTPR SAUL GARRIDO “ESWARD CJRON TORRES
] JEEB DE PROYECTO
- 61778
C.P.C. MARIA LUTA ZARBAJO MUROZ QAR BeELT

REPRESENTANTE
DNI N2 215«‘&6‘2(2”"1UN
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MATERIALES
¢ Juntas de expansién de acero inoxidable
o Herramientas manuales

METODO DE EJECUCION e5€ Do PRSI

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacion de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.
UNIDAD DE MEDICION X

Unidad de Medida: und.

- —

L RONATU GARCIAJAVE
ING N{CANICD-’LLECU&ILQ‘A
REG.CIP N° 69138

He  TNR
CONDICION DE PAGO \\ o )
La cantidad determinada segun ef¥mstddo de medicion, sera pagada al precio unitario del
contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo, mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.
material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

06.04.01.04.12 SOPORTE PARA 4 TUBERIAS ADOSADAS A LA PARED
06.04.01.04.13 SOPORTE PARA 3 TUBERIAS ADOSADAS A LA PARED
06.04.01.04.14 COLGADOR PARA 2 TUBERIAS TIPO CANAL UNISTRUIT
06.04.01.04.15 ABRAZADERA PARA TUBERIAS DE @=1" %/
06.04.01.04.16 ABRAZADERA PARA TUBERIAS DE @=11/4" -
Nestot Enigue Ry gy 5
) Ingeniero Mecanico
DESCRIPCION Reg. CIP 29866

Se refiere al suministro e instalacién de accesorios cuya ubicacion se encuentra indicada en
los planos. La tuberia que se use debera ser correspondiente al espesor de pared de la
denominacién “cédula 40”. Conexiones para roscar, seran de fierro maleable roscado con
extremos reforzados, para presion de trabajo de 150 psig., Uniones universales seran de
fierro maleable, para presion de trabajo de 150 psig. Con rosca hembra y asiento cénico de
bronce., Tanto de la tuberias, valvulas como accesorios seran estandar americano y en
concordancia con ITINTEC 350.047-78., Coplas reforzadas, con reborde, para 150 psi
utilizadas por las uniones de tubo a tubo, Valvula de retencion , seran de cuerpo de bronce
con tapa de inspeccién y limpieza. Valvula tipo charnela, construida para una presion de
agua fria de 150 psi. Construccién similar a valvula de pié, pero sin el disco de cierre., Filtro
tipo “Y”, cuerpo de semi-acero con conexiones roscadas. Canastilla de acero inoxidable de
malla fina accesible a través de tapon roscado.

MATERIALES

e Tuberia de acero al carbono sin costura sch - 40, 2"
¢ Union universal de fierro galvanizado de 1 1/4", 1"

» Valvula globo de bronce de 1 1/4" consopcio con
e Fundente para soldar
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e Formador de empaquetadura

e Soldadura aleacion de plata (45%), cobre (30%), zinc (25%)
¢ Cinta teflon

e Codo de cobre de 1/2", 27, %" x 90°

e Union universal de cobre 1/2", 1 V4", 2"

¢ Valvula esferica de bronce de 1/2"

" RRES PUENTE
e Adaptador pvc 1 1/ ARQ DAVIDHE((:ZIISF;;]% N

e Valvula de retencion 1 1/4" JEFE DE SUPERVISION

e Valvula check horizontal de bronce de 2", %"
e Manometro

e Filtro tipoy 1 1/4"

e Visor de vidrio de 1 1/4"

e Detector de aniegos

e Detector de humo en techo
e Canastilla de succion

/475 VANUEL DONATU GARCIA
3 (1 AN ING. MECANICO-ELECTRILIETA
St oy /A e

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida. El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y
las herramientas y los equipos adecuados.

2
METODO DE MEDICION %

/
Unidad de medida: unid, excepto la partidas 06.04.04.01: m meﬁn.qw Ruiz ‘RJH'-;

Como la modalidad de contratacién es a suma alzada, el avance de est Egly%g?é
calculada en porcentaje teniendo como referencia las plantillas de sustento de metrados del
Expediente Técnico aprobado. Cuando la partida esté culminada se valorizara el 100% de la
partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor.

FORMA DE PAGO

El pago se hara conforme al porcentaje de avance en el periodo, al precio unitario del
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacién y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccion.

06.04.02 SISTEMA DE GAS LICUADO DE PETROLEO - GLP

06.04.02.01 TRABAJOS PRELIMINARES =00 cal caRRino

CARBOF\th% Muﬂoz
TE C
R IEr!l“Jé 546425
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06.04.02.01.01 EXCAVACION MANUAL DE ZANJA PARA SISTEMA DE GLP, H = 0.30 M,
ANCHO = 0.60 M, LARGO =25.0 M

06.04.02.01.02 RELLENO MANUAL Y COMPACTADA DE ZANJA CON TIERRA
CERNIDA, (ANCHO=0.60m; ALTO=0.30m; LARGO=25m)

06.04.02.01.03 EXCAVACION CON EQUIPO PARA TANQUE GLP SOTERRADO
(ALTO=3.00m; ANCHO=3.60m; LARGO=7.40m)

06.04.02.01.04 RELLENO CON GRAVA PARA TANQUE, ARENA SECA DE RIO SIN
SALES Y SIN ALCALIS

06.04.02.01.05 ELIMINACION DE MATERIAL, CARGADOR 125 / VOLQUETE 10 M3, D

=5 KM
DESCRIPCION et K ORTORRES PUENTE
Se refiere a trabajos de obras civiles como trazo y replanteo preliminar, e;ggq%%@ng@e la
zanja para la red de gas, relleno compactado con equipo. La ubicacién de la red se
encuentra indicada en los planos.

MATERIALES

e Alambre negro recocido # 16 y # 8

e Clavos con cabeza promedio

e Acero corrugado fy=4,200 kg/cm2 grado 60
¢ Arenafinay Arena gruesa

¢ Piedra chancada

e Cemento portland tipo i (42.5 kg)

e Agua (incluye transporte)

¢ Madera tornillo

e Compactadora

WAE
ING. MECANICO-ELEGTRICISTA
REG. CIP N° 68138

e Herramientas manuales. /;;,
e Maquinaria pesada excavadora /‘4//,
e Cargador /:\\\ )
v volauete (5 (™) Nestof Enrigue Ruiz Rz
e Oftros A ngeniero Mecanico

\paw! Reg. CIP 29866
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METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de todos los materiales que intervienen en
esta partida, la ubicacién sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados. CONSORCIO CONSULT SAUL GARRIDO

C.P.C. MARIA LUISA ?ﬁmwb MUNOZ
- s REPRESENTA TE COMUN cvnesbpRotee® CHT CELEE T TR
METODO DE MEDICION ONI N 2 To4ea0 S N
Unidad de Medida: m3 JEFE DB PROYECTO

Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad indicada.
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Como la modalidad de contratacion es a suma alzada, el avance de esta partida sera
calculada en porcentaje teniendo como referencia las plantillas de sustento de metrados del
Expediente Técnico aprobado. Cuando la partida esté culminada se valorizara el 100% de la
partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor.

BASES DE PAGO A/‘;C@]%

--------------------------

Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta espeC|f|caC|on yEFamkEMN por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccion.

06.04.02.02 SISTEMA DE SUMINISTRO DE GLP

06.04.02.02.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE TANQUE SOTERRADO_DE-
ALMACENAMIENTO DE GLP, CAP: 2500 GLNS 22 o

DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacion de almacenamiento de GLP y demas accesori
ubicacion se encuentra indicada en los planos.

MATERIALES

Suministro e instalacion de tanque de almacenamiento de glp, del tipo soterrado de cap:
2500 gins

N ehiero Mecanico
= 2 \ero
METODO DE EJECUCION g \P 29866
El contratista realizara el suministro e instalaciéon de los materiales que intervienen en esta

partida, la ubicacion sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION N A TS
i i AN g] ING WECANICO-ELECTRICE STA
Unidad de Medida: Und. o ) ECMCOLLCT

Norma de Medicidon: Se realizara de acuerdo a la cantidad de unidades.

CONDICION DE PAGO CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO

C.P.C. MARIA/LUISA CARBAJO MUNOZ
PRESENTANTE COMUN
DIl N© 21546425
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Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacién total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta

ejecucién, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra. ,
Aho“o?x\’/fﬁcm TORRES PUENTE

06.04.02.03 SALIDAS DE GAS GLP CAP.5776
JEFE DE SUPERVISION

06.04.02.03.01 SALIDA DE GAS LICUADO DE PETROLEO 1/2"

06.04.02.03.02 SALIDA DE GAS LICUADO DE PETROLEO 3/4"

DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacion de las salidas para gas licuado de P Qlee;\su
ubicacién se encuentra indicada en los planos.

MATERIALES

e Fundente para soldar
e Soldadura aleacion de plata (45%), cobre (30%), zinc (25%)
e Tubo de cobre tipo | 1/2", %" x 6m
e Codo de cobre de 1/2", %" x 90°
e Adaptador de cobre rosca macho 2", 4"
e Valvula para glp
METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de todos los materiales que intervienen en
esta partida, la ubicacion sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION

(/
Unidad de Medida: Pto. /

Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad de Puntos. 'meﬂm,nn'que Ruiz fRI"
Ingeniero Mecénico

CONDICION DE PAGO Reg. CIP 29866

—

Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacién total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion, con la previa aprobacién del Supervisor de Obra

06.04.02.04 TUBERIAS PARA DISTRIBUCION DE GLP

06.04.02.04.01 TUBERIA DE COBRE TIPO L DE 1/2",
06.04.02.04.03 TUBERIA DE COBRE TIPO L DE 3/4",
06.04.02.04.04 TUBERIA DE COBRE TIPO L DE 1",

C.P.C. MARIA CARBAJO MUNOZ
REP
BENSi NJA TE CgMUN
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06.04.02.04.04 TUBERIA DE COBRE TIPO L DE 1 1/4"

06.04.02.04.05 TUBERIA DE COBRE TIPO L DE 1 1/2"
DESCRIPCION

ARQ DAVID HECTOR TORRES PUENTE
Se refiere al suministro e instalaciéon de las tuberias de cobre tipo L, su recorrid@ﬂ%@p
se encuentra indicada en los planos.

MATERIALES

¢ Fundente para soldar

¢ Soldadura aleacion de plata (45%), cobre (30%), zinc (25%)
e Tuberia de cobre tipo L ’\ A/‘v WG «Rgthgg%fj‘y 2
e Codo de cobre

e Oxigeno y acetileno

¢ Canaleta de fierro galvanizado tipo unistrut x 3m inc. Accesorios

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacion de las tuberias sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: m.
Norma de Medicién: Se realizara de acuer ‘\o a los metros hnealesamsomoc@wARRIDO

C.P.C. MARIA CARBAJO MUNOZ
REPRESENTANTE COMUN
DNI Ne 21546425

CONDICIONES DE PAGO

Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucién sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

06.04.02.05 ACCESORIOS PARA DISTRIBUCION DE GLP
06.04.02.05.01 CODO DE COBRE TIPO L 1/2" x 90°
06.04.02.05.02 CODO DE COBRE TIPO L 3/4 ™ X 90°
06.04.02.05.03 CODO DE COBRE TIPO L 1" X 90°
06.04.02.05.04 CODO DE COBRE TIPO L 11/4" X 90°

06.04.02.05.05 CODO DE COBRE TIPO L 11/2" X 90°
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06.04.02.05.06 TEE DE COBRE TIPO L 1"
06.04.02.05.07 TEE DE COBRE TIPO L 1 1/4"

ARG DAVID HECTOR TORRES PUENTE

06.04.02.05.08 REDUCCION CONCENTRICA DE COBRE TIPO L 1 1/4" - 1 'DEA;U%SI N
06.04.02.05.09 REDUCCION CONCENTRICA DE COBRE TIPO L 1" - 3/4"
06.04.02.05.10 REDUCCION CONCENTRICA DE COBRE TIPO L 1" - 1/2"
DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacion de los accesorios para tuberias de cobre tipo L, su
ubicacion se encuentra indicada en los planos.

MATERIALES

¢ Fundente para soldar
e Soldadura aleacion de plata
¢ Oxigeno y acetileno

/.
&3 AL

 Tee de cobre tipo L ’/ s 2 '\3 = "ﬁff“'cf”f“frf“ o
e Codo de cobre tipo L ( g
e Formador de empaquetaduray, //
¢ Cinta teflon e .
« Reduccion concentrica de cobre tipo L Wm‘?’fn"q’“ Ruiz Ry 2
Angeniero Mecénico
Reg. CIP 29866

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacién de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

CONSORCIO CONSJLTOR SAUL GARRIDO
METODO DE MEDICION 4@
. . C.P.C. MARI Y
Unidad de Medida: Und. MonREACARBNOMUNOZ
DMNYNe 21546425 EDWA.RD CEBON TORRES
Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a las unidades. JEFEDE JROYECTO

C.ILP/N° 61778

CONDICIONES DE PAGO

Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagada de acuerdo al

avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituirda compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

06.04.02.05.11 SOPORTE PARA 1 TUBERIAS ADOSADA (INC.ACCESORIOS DE
FIJACION )

06.04.02.05.12 SOPORTE PARA 3 TUBERIAS ADOSADA (INC.ACCESORIOS DE
FIJACION)
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06.04.02.05.13 ABRAZADERA PARA TUBERIA DE 1”
06.04.02.05.14 ABRAZADERA PARA TUBERIA DE 1 1/4”

DESCRIPCION 'AR% DAVID HECTOR TORRES PUENTE
Se refiere al suministro e instalacién de soporte para tuberias. Las tube;tgqggg\aﬁmarén del
techo o paredes con soportes de angulo y varillas redondas de fierro liso de 3/8” de diametro
con sus terminales roscados para recibir tuerca y contratuerca de amarre. Los soportes se
fijaran a techos o paredes por medio de tacos de expansién de 3/8”, la distancia entre
soportes no sera mayor de 2 m. Todos los soportes seran galvanizados en caliente.

MATERIALES

e Soporte metalico para tuberias en piso (angulo 1 1/2x 1 %2 x3/6 , varilla 3/8 roscada
galvanizada, taco de expasion 3/8)

e Soporte metalico para tuberias en techo(angulo 1 1/2x 1 1/2 x3/6 , varilla 3/8 roscada
galvanizada, taco de expasion 3/8)

e Colgador para 1 o 3 tuberias tipo canal f.g. unistrut

e Varilla roscada 3/8 2 AR

¢ Pintura anticorrosiva

s ol Nestor Endique Ruiz R. "2

"\\'2} x Ingeniero Mecéanico
Ao Reg. CIP 29866

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta

partida, la ubicacién de las tuberias sera de acuerdo a lo indicado en los planos. El trabajo

se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las herramientas y

los equipos adecuados.

METODO DE EJECUCION

METODO DE MEDICION CONSORCIO CONS
‘ ida: iNOZ
Unidad de Medida: Und. C'Plc_wm 57 recA&%MlN

— . 7 % s M!EN‘Z 546425
Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad de Unidad.

CONDICIONES DE PAGO

El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida, mano de obra,
herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalacion.

06.04.02.06 VALVULAS

06.04.02.06.01 VALVULA DE CONTROL TIPO BOLA 1/2"
06.04.02.06.02 VALVULA DE CONTROL TIPO BOLA 3/4"
06.04.02.06.03 VALVULA DE CONTROL TIPO BOLA 1 1/4"

v W sesy F Tgzdusnse
7oA MANUEL DONATQ GARCIA JAVE
D/ 4] ING, MECANICO-ELEC TG ISTA
o/ REC.CIP N” 65108
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ubicacién se encuentra indicada en los planos.

MATERIALES

¢ Niple de cobre 1/4", 1/2", %’

¢ Union universal de cobre 1/4", 1/2", 34

e Valvula de control tipo bola 1/4", 1/2”, %4’

e Multivalvula

e Valvula antiretorno

¢ Valvula de seguridad 1 1/2" 200 psi 150 °C

TTRRUEL UUNAIU GRRUA

g ‘
oy AN we \ECANICO-ELECTRICISTA
A

METODO DE EJECUCION WOy " Theoe e

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacion de las valvulas sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

& N\
METODO DE MEDICION / 2
Unidad de Medida: und \\ ‘

a\t ‘k // ///
Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad de piezas /

Nestor Enrique Ruiz R;. '
Ingeniero Mecanico

CONDICION DE PAGO Reg. CIP 29866

Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucién sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

06.04.02.07 ESTACION REGULADORA DE PRESION

06.04.02.07.01 VALVULA REGULADORA DE PRESION DE 1ERA ETAPA (V.R.P.1)
06.04.02.07.02 VALVULA DE RETENCION 1P

06.04.02.07.03 MANOMETRO (PRIMERA ETAPA)

06.04.02.07.04 VALVULA REGULADORA DE PRESION DE 2DA ETAPA (V.R.P.2)
06.04.02.07.05 VALVULA DE RETENCION 2P

06.04.02.07.06 MANOMETRO (SEGUNDA ETAPA)

CONSORCIO CONSYLTOR SAUL GARRIDO

C.P.C. MARTAHUITSA CARBAJO MUNOZ
REPR?ENTANTE COMUN
DNI N2 21546425
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DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacion de valvula reguladora de presién, WQ—IW%‘;@%WWH
manometros, su ubicacién se encuentra indicada en los planos. JEFE DE SUPERVISION
MATERIALES

¢ Regulador de presion de segunda etapa (incl. Reduccion concentrica)
e Valvula de retencion 1P

¢ Regulador de presion de primera etapa (incl. Reduccion concentrica)

e Valvula de retencion 2P

¢ Manometros

..............
B
,.‘\

fa; NN EL DONATO GARCIA JAVE
AN ) WG, MECANICO-ELECTRICISTA
Nea? REC. CiP N 05138

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacion de las valvulas sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados
7

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: und ”
Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad de piezas NestorEnrique Ruiz Ry 2

Ingeniero Mecénico
Reg. CIP 29866

CONDICION DE PAGO

Por tratarse de una obra a suma alzada, |la partida en ejecucién sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituird compensacién total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta

ejecucion, con la previa aprobacién del Supervisor de Obra. CONSOREIC CONE;gTORSAULGARRmO

c.PC A UISACARBAJO MUNOZ
06.04.02.08  TOMA DE LLENADO Y RETORNO DE GLP REPREJENTANTE COMUN

06.04.02.08.01 TUBERIA DE COBRE TIPO L DE 1 1/2", RETORNO
06.04.02.08.02 TUBERIA DE COBRE TIPO L DE 1 1/2", LLENADO (GLP LIQUIDO)

Descripcion:
Toda la tuberia debera ser de cobre sin costura correspondera al tipo “L” para armado con
fittings del tipo “solder” y de la denominacion “hard temper”, conocida como “rigida*
Fittings

Todos los fittings para conectar la tuberia deberan ser de cobre forjado o
especialmente para conexiones soldadas.

“““““““““



> %

1)

e

e

St



/ CCSG %, CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRID®/ <Gl nia‘:
RUC 20607759538 —J
\\ ‘‘‘‘‘‘‘‘‘‘ ,z" Qﬂﬁ 7 7

-
e S~

Aleacion de soldar
Toda la aleacién de soldar utilizada en la ejecucién de las juntas sera una aleacion de 45 %
plata, 30% de Cobre y 25% de Zinc u otra que tenga equivalente punto de fusion y

propiedades fisicas.
ARQ b?x?né ECTOR 'TO; ES PUENTE

Fundente CAP 5TTE
Debera utilizarse fundente similar al “Handy Flux” fabricado por Handy & Hafiftars@aripany .
Esta absolutamente prohibido usar mezcla de bérax y alcohol.

Materiales:

Fundente para soldar

Soldadura con aleacién plata, cobre, zinc

Oxigeno y acetileno .

Tubo de cobre tipo | @ 1 1/2" x 6m Q 4

[ ]
Nestor Enﬁ{ Ruiz Ry 2
Ingenéro Mecénico
Método de ejecucion: Rég. CIP 29866

El contratista realizara el suministro e instalacién del equipo y de todos los materiales
necesarios para garantizar el correcto funcionamiento del equipo, estén o no indicados en el
expediente contractual. Ademas de ello se realizaran todas las pruebas necesarias para
cumplir con los estandares de calidad y los parametros solicitados. La ubicacién del equipo
sera de acuerdo a lo indicado en los planos y o mejor disposicién que la contratista
considere conveniente introducir como mejora en obra, previa aprobaciéon y conformidad de
la supervision.
El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.
Asi mismo el proveedor debera otorgar los manuales de operaciéon y mantenimiento del
equipo, asi como el asesoramiento en la correcta operacién y mantenimiento del equipo.
Equipos:
e Herramientas manuales. ...
e Andamio Metalico. / .
« Equipo de corte y solda -

Ko C.P.C. MARIX LUISA CARBAJO
. £ MUNOZ
Unidad de medida: \ i e L

La unidad de medida estara dada por metro lineal (m).

Forma de pago:

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario del
contrato, previa aprobacién del supervisor quien velara por su correcta ejecucién en obra y
dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo, mra e
imprevistos necesarios para completar la partida.

CONSORCIO CONFULTOR SAUL GARRIDO

06.04.02.08.03 VALVULA DE RETORNO DE 1 1/2”
06.04.02.08.04 VALVULA DOBLE CHECK DE 1 1/2” - LLENADO
06.04.02.08.05 VALVULA DE CIERRE MANUAL DE 1 1/2”- RETORNO DE V' POR
06.04.02.08.06 VALVULA DE CIERRE MANUAL DE 1 1/2”- LLENADO

06.04.02.08.07 TUBERIA DE 17" - SUMINISTR PORIZADOR FUEGO DIRECTO
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METALICA REJILLA Y CANDADO
DESCRIPCION ARQ DAVImRESPUEﬂTE

, - . 2 . FE DE SUPERVISION
Se refiere al suministro e instalacion de valvulas de retorno, doble check y ‘le cierre manual

de bronce y accesorios para el control de GLP, su ubicacion se encuentra indicada en los
planos.

MATERIALES

e Valvula de cierre manual

¢ Union universal de cobre

¢ Valvula de control tipo bola
e Multivalvula

e Valvula antiretorno

e Valvula de seguridad 1 1/2" 200 psi 150 °C
e Tuberia de cobre de 1 1/2”

e Caja de concreto para toma de llenado

Nestor Enrigue Ruiz ®;,
) . Ingeniero Mecznico
METODO DE EJECUCION Reg. CIP 29866

El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacién de las valvulas sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: und
CONSORCIO C!

Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad de piezas

LTOR SAUL GARRIDO

CARBAJO MUNOZ
C.p.C. MARJALUISA COMUN
REPRESENT N a6a25

CONDICION DE PAGO

Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para Su correcta
ejecucion, con la previa aprobacién del Supervisor de Obra.

06.04.02.09 VARIOS

06.04.02.09.01 . PROTECCION CATODICA
06.04.02.09.02 . TUBERIA FLEXIBLE DE 1 1/2"
06.04.02.09.03 . PRUEBAS DE HERMETICIDAD
06.04.02.09.04 .VAPORIZADOR DE FUEGO DIRECTO
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06.04.02.09.05 .TUBERIA DE VENTEO de 3”
06.04.02.09.06 .SELLADOR CORTAFUEGO

Descripcion: ARQ DAVID HECCATF(;F;_,T?%RRES PUENTE

Comprende el suministro y colocacién de todos los mecanismos o elemeifitossigerssedntrolan
el flujo de GLP que se encuentran indicados en los planos. Asi como comprende el
suministro e instalacion de estaciéon reguladora de presion de primera y segunda etapa
segun la ubicacion mostrada en los planos.

Materiales:
e Formador de empaquetadura
o Cinta teflon PN
e Valvula esférica de bronce R
e Manoémetro @ ,

e Termometro 8
¢ Conexiones del tanque GLP i
e Toma de llenado 2" con adaptador y valvula
e Toma de retorno 1" con adaptador y valvula

e Tuberia de cobre 2

¢ Proteccién catodica % '

e Junta flexible < .
e Colgadores para tuberias W“’:"' @’""I’: Ruiz Ruiz
e Soportes para tuberias '&f;'egp Z‘;i’;?

Método de ejecucion:
El contratista realizara el suministro e instalacién del equipo y de todos los materiales
necesarios para garantizar el correcto funcionamiento del equipo, estén o no indicados en el
expediente contractual. Ademas de ello se realizaran todas las pruebas necesarias para
cumplir con los estandares de calidad y los parametros solicitados. La ubicacion del equipo
serd de acuerdo a lo indicado en los planos y o mejor disposicion que la contratista
considere conveniente introducir como mejora en obra, previa aprobacion y conformidad de
la supervision.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

Asi mismo el proveedor debera otorgar los manuales de operacién y mantenimiento del
equipo, asi como el asesoramiento en la correcta operacion y mantenimiento del equupo
Equipos:

e Herramientas manuales

E
Unidad de Medicion: EDWARD C

Forma de pago:
La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unitario del
contrato, previa aprobacion del supervisor qUIen velara por su correcta ejecucion en obra y

CONSORCIO CONSU SAUL GARRIDO

'/7 N\ ; C.P.C. MARIA LI CARBAJO MUNO
Al i 7
v 5uig REPRES|
\\J RL CPNY o 9TAZ\ 5TE cggnun
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dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo, mano de obra e
imprevistos necesarios para completar la partida.

06.04.02.09.07 PINTURA PARA TUBERIA COLOR AMARILLO OCRE
Descripcioén:

Todas las tuberias visibles como empotradas en piso y muros se pintaran de color amarillo
ocre.

Materiales:

ARQ DAVID HECTOR TORRES PUENTE
« LIJA PARA FIERRO o AP 5776

JEFE DE SUPERVISION
e THINNER ESTANDAR

e PINTURA ESMALTE

Unidad de medida: /%
. oy /

La unidad de medida estara dada por metro lineal (m) Nestor Enrique Ruiz Ryr;
o e .
Forma de pago: Re;méc:# 3338'2?

El pago se hara por metro lineal pintado al precio unitario definido en el presupuesto, y
previa aprobacién del supervisor quien velara por su correcta ejecucién en obra, el precio
incluye el pago por materiales, mano de obra, equipos, herramientas y cualquier imprevisto
necesario para la correcta instalacion.

06.04.02.09.08 PRUEBAS MECANICAS DEL SISTEMA DE GAS LICUADO DE
PETROLEO

DESCRIPCION

Se refiere a las pruebas de las Instalaciones Mecanicas de los sistemas de GLP.
MATERIALES

¢ PRUEBAS MECANICAS DEL SISTEMA DE GAS LICUADO DE PETROLEO
METODO DE EJECUCION

El contratista realizara todas las pruebas necesarias para verificar la correcta instalacion de
los materiales y equipos, todos los materiales utilizados en esta partida de acuerdo a las
Especificaciones Técnicas Generales.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: glb.

Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad Global.

CONDICION DE PAGO CONSORCIO cg;;uuoa SAUL GARRIDO

CP.C. TUISA CARBAJO MUNOZ
A0 ORI AL e REPRESENTANTE COMUN
\. 4‘) 1) e /rcwwu CTRCISTA
“7. F\ . vir ’
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Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucién sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

A
06.05 SISTEMA DE VAPOR Y RETORNO DE CONDENSADORistor gz i v
06.05.01  TRABAJOS PRELIMINARES '%@g

06.05.01.01 EXCAVACION MANUAL DE ZANJA PARA SISTEMA DE VAPOR, H =
0.36M, ANCHO = 0.60 M, LARGO = 35.0 M

06.05.01.01.02 RELLENO MANUAL Y COMPACTADA CON MATERIAL PROPIO
(ALTO:0.36M, ANCHO:0.60M, LARGO:35M

06.05.01.01.03 ELIMINACION DE MATERIAL CARGADOR 125/VOLQUETE 10M3,
D:5KM

06.05.01.01.04 CANALETA DE CONCRETO PARA VAPOR (ALTO=0.36m,
ANCHO:0.60m (INCLUY TAPA DE CONCRETO HERMETICA)

06.05.01.01.05 REJILLA METALICA EN CANALETA DE CENTRAL DE CALDERAS
ANCHO: 0.35M

DESCRIPCION

Se refiere a trabajos de obras civiles como trazo y replanteo preliminar, excavacién de la
zanja para la red de suministro y retornos, relleno compactado con equipo para el sistema
de Petrdleo, y eliminacién de desmonte. La ubicacion de la red se encuentra indicada en los
planos.

MATERIALES

e Alambre negro recocido # 16
e Alambre negro recocido # 8
e Clavos con cabeza promedio s
e Acero corrugado fy=4,200 kg/cm2 ‘f'\ad 60
e Arenafina (c 4

e Arena gruesa

¢ Piedra chancada »
= Cemento portland tipo i (42.5 kg) RBAIO MUNOZ
e Agua (incluye transporte) e %%Euy;“?“ SoMON

e Madera tornillo

e Compactadora

e Herramientas manuales.
e Rejilla metalica

e Otros

CONSORCIO CONSU LT@ R SAUL GARRIDO

an_}g FRRr
==n;§$==w=€}““’ =N RP\ES

ov;‘

% MANU‘LDC\NULAW A

‘,.L‘_i:k’/ NG, MECANICO-ELECTHIL ]A

REG. C\P N° 69138
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METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de todos los materiales que intervienen en
esta partida, la ubicacion sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las

herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION CAP 5TT6
. . IEFE DE SUPERVISION
Unidad de Medida: m3 -

7
) P Nestor Enrique Ruiz Ryiz
e 06.05.01.05 rejilla metalica (m), Kdoniono MecAnico
Reg. CIP 29866

A excepcién de las partidas &,

Norma de Medicion: Se realizara de acuerdo a la cantidad indicada.

Como la modalidad de contratacion es a suma alzada, el avance de esta partida sera
calculada en porcentaje teniendo como referencia las plantillas de sustento de metrados del
Expediente Técnico aprobado. Cuando la partida esté culminada se valorizara el 100% de la
partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor.

BASES DE PAGO

El pago se hara conforme al porcentaje de avance en el periodo, al precio unitario del
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacion y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccion.

06.05.02 SALIDAS DE VAPOR Y RETORNO DE CONNDENSADO
06.05.02.01  SALIDAS DE LAVANDERIA
06.05.02.02  SALIDAS DE SERVICIOS DE RESIDUOS SOLIDOS SAUL GARRIDO

06.05.02.03  SALIDAS DE SERVICIO DE ESTERILIZACION  CONSORCIO CONSY PR
’ P.C. MARIA L SACARBNQMUNQZ
o i T

Se refiere al suministro e instalacién de los materiales que se requiere en una salida de
vapor y retorno de condensado. Su instalacion sera de acuerdo a las especificaciones

técnicas y planos respectivos.

MATERIALES
° Fundente para soldar
e Formador de empaquetadura
o Soldadura de estafio (90%), plata (5%), cobre (5%)
o Cinta teflén 1/2" x 8yrd
. Oxigeno y acetileno

,.~ X Lr.
"}\ﬁk}- NG, MECANICO-ELECTRICISTA
w REC. CWP N" 69138
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o Codo de Acero al carbono soldable SCH-40

o Tuberia de Acero al carbono soldable SCH-40

o Niple de bronce g
J Valvula compuerta de bronce i BN CAP. 8776 '

. Union universal de bronce JEFE DE SUPERVIBION

° Tee de Acero SCH-40

EQUIPOS
. Herramlentas manuales DR
. Equipo de corte y soldadura @ e MEOEOELC TR T

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales para la salida de retorno
de condensado y de todos los accesorios necesarios para garantizar el correcto
funcionamiento, estén o no indicados en el expediente contractual. Ademas de ello se
realizaran todas las pruebas necesarias para cumplir con los estandares de calidad y los
parametros solicitados. La ubicacion de la salida sera de acuerdo a lo indicado en los planos
y o mejor disposicidon que la contratista considere conveniente introducir como mejora en
obra, previa aprobacién y conformidad de la supervision.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION /

Unidad de Medida: Pto. 7

Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad punto. , - . ;
Ne Enrique Ruiz Ruiz

, ngeniero Mecanico

CONDICION DE PAGO " Reg. CIP 29866
Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucién sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacién total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta

gjecucion, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

06.05.03 SISTEMA DE GENERACION DE VAPOR. SALA DE CALDERAS
06.05.03.01 CALDERA DE VAPOR DE 50 BHP

DESCRIPCION
Comprende el suministro e instalacion de las Calderas de Vapor Pirotubular de 50 BHP para
la generacion del vapor que abastecera a los distintos servicios del hospital, por medio de
las lineas de distribuciéon o suministro de vapor desde el cabecero o manifold de distribucion
de vapor hasta cada uno de los equipos que emplean vapor en su proceso. Su instalacion
sera de acuerdo a las especificaciones técnicas y planos respectivos.

MATERIALES —
o Calderas de Vapor 50 BH(B' RCIO CONSULTOR sauL GARRIDO
(Ver especificaciones Técnicas Generales)

RBAJb MUNOZ
T )
DRI e 9}‘;5&%4 UN
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METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de la Caldera y de todos los materiales
necesarios para garantizar el correcto funcionamiento, estén o no indicados en el expediente
contractual. Ademas de ello se realizaran todas las pruebas necesarias para cumplir con los
estandares de calidad y los parametros solicitados. La ubicacion del equipo sera de acuerdo
a lo indicado en los planos y o mejor disposicién que la contratista considere conveniente
introducir como mejora en obra, previa aprobacién y conformidad de la supervision.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Und.

Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad Unidad. gy pavigHECTOR TORRES PUENTE
CAP. 5776 :
IEFE DE SUPERVISION

CONDICION DE PAGO
Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucién sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucién de dicha partida y dicho pago constituira compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion, con la previa aprobacién del Supervisor de Obra.

06.05.03.02 CABECERO DE VAPOR DE 100 PSIG DIAMETRO 6”x 2.28m
DESCRIPCION & Jns
Comprende el suministro e instalacion del colector distribuidor de vapor, del cu&t "
distribuira a los distintos servicios del hospital, su ubicacion se encuentra indicada en fog’
planos.

MATERIALES //
. Colector distribuidor de vapor 100 psi diametro 6” y
(Ver Especificaciones Técnicas Generales) ;
EQUIPOS Nestoy Enrique Ruiz Ruiz
H iantas Fanuales Ingeniero Mecanico
erramientas Reg. CIP 29866

METODO DE EJECUCION
El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacién de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

UNIDAD DE MEDICION
Unidad de Medida: und.

CONDICION DE PAGO

/ . ISA CARBAJO MUR0Z
/ REPRESENTANTE COMUN
p " DNI N2 21546425

XN\ ST DONATO GARCIA IAVE
A_r‘: NG, MECANICO-ELECTRILISTA
/ REC.CIP N° 5510
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La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario del
contrato y dicho pago constituirda compensacion total por el costo de material, equipo, mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

A

06.05.03.03 TANQUE DE PURGA 80 gis ARG DAV FECTOR
DESCRIPCION o . - _ IFFE DE SUPERVISION
Se trata del suministro e instalacion del tanque de purga que necesitan las calderas de
vapor, para realizar purgas y controlar el nivel de los sélidos disueltos totales (TDS) en el
agua de la caldera. El mejor medio para lograrlo es un sistema de control de los TDS* que
abra una valvula permitiendo purgar la caldera cuando el nivel de los TDS rebase el limite
preestablecido.
Su instalacién sera de acuerdo a las especificaciones técnicas y planos respectivos.

MATERIALES

o Tanque Purga

(Ver especificaciones Técnicas Generales)
EQUIPOS

o Herramientas manuales

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacién del tanque purga y de todos los materiales
necesarios para garantizar el correcto funcionamiento, estén o no indicados en el expediente
contractual. Ademas de ello se realizaran todas las pruebas necesarias para cumplir con los
estandares de calidad y los parametros solicitados. La ubicacién del equipo sera de acuerdo
a lo indicado en los planos y o mejor disposicién que la contratista considere conveniente
introducir como mejora en obra, previa aprobacién y conformidad de la supervision.

El trabajo se ejecutara utilizando ‘materiales de calidad, mano de obra calificada y las

T

herramientas y los equipos adecug@os’«
METODO DE MEDICION = &4 %
Unidad de Medida: Und. %, ./ /
Norma de Medicion: Se realizard de acuerdo a la cantidad Unidad. W&fgﬁinnque Ruiz Ruiz

Ingeniero Mecéanico
Reg. CIP 29866

CONDICION DE PAGO
Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
gjecucion, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

06.05.03.04 CHIMENEAS DE 16”
DESCRIPCION
Comprende el suministro e instalacion de la chimenea, del cual elimina los gases de
combustién de la caldera, su ubicacién se encuentra indicada en los planos-

CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO
MATERIALES

° Chimenea de 16” C.P.C.MARIALUISACARBAIOMUNOZ ~ ~—  Fl.eeemwocl
REPRESENTANTE COMUN casréf el TORRES

DFII N 21546425 Leu8eses N o
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(Ver Especificaciones Técnicas Generales)
EQUIPOS
Herramientas manuales

ARQ DAVID HE

METODO. DE EJECU,CION N - 3 . m.-.wswe.sunsnwsm ________
El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales quér f%gf,}%@ﬁ%&t’é
partida, la ubicacion de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los pgm@pwsm

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las

herramientas y los equipos adecuados.

UNIDAD DE MEDICION
Unidad de Medida: und.

CONDICION DE PAGO -
La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unita d'del*
contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo, mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

06.05.04 SISTEMA DE RETRONO DE CONDENSADO. SALA DE CALDM Ruiz Rurs =
Ingenigfo Mecanico
06.05.04.01 TANQUE DE CONDENSADO CAP. 120 GALONES Reg! CIP 29866
DESCRIPCION

Se trata del suministro e instalacion del tanque de condensado para recibir el retorno de
condensado que viene de los diferentes servicios y enviarlo al tanque de alimentacién de la
caldera, es reconocido como la manera mas efectiva de mejorar la eficiencia de la planta de
vapor.

Su instalacion sera de acuerdo a las especificaciones técnicas y planos respectivos.

MATERIALES

@ Tanque de Condensado

. Tubreias de alimentacién a calderas

(Ver especificaciones Técnicas Generales) CONSORCIO CONS‘%ULGAWDO
EQUIPOS

. Herramientas manuales crC g&‘g@é{%&&?ﬁwmm

METODO DE EJECUCION
El contratista realizara el suministro e instalacién del tanque de condensado y de todos los
materiales necesarios para garantizar el correcto funcionamiento, estén o no indicados en el

sera de acuerdo a lo indicado en los planos y o mejor dISpOSICIOFL.%!JJ
considere conveniente introducir como mejora en obra, previa aprobamS‘R yﬁgmﬁé’ lidad de
la supervision.

MFCANICO ELECTRILISTA
RES. AIF N® Y128
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METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: Und.
Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad Unidad. .......==_
ARQ DAVID HE
CONDICION DE PAGO JEFEDESU%EF?WSION
Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucién, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

06.0504.02 BOMBAS DE 3 HP-380V/3F/60HZ

Q DESCRIPCION
Se trata del suministro e instalacion de las electrobombas de alta presién para la
alimentacion de agua a la caldera. Su instalacion sera de acuerdo a las especificaciones
técnicas y planos respectivos.

MATERIALES B

. Electrobombas de Alta Presién ;/
(Ver especificaciones Técnicas Gener;ll >N %
EQUIPOS A\ :

Nestor Bnrique Ruiz Ruiz
Ingeniero Mecanico
Reg. CIP 29866

Herramientas manuales

METODO DE EJECUCION &
El contratista realizara el suministro e instalacién de la electrobomba de alta presion y de
todos los materiales necesarios para garantizar el correcto funcionamiento, estén o no
indicados en el expediente contractual. Ademas de ello se realizaran todas las pruebas
Q necesarias para cumplir con los estandares de calidad y los parametros solicitados. La
W ubicacién del equipo sera de acuerdo a lo indicado en los planos y o mejor disposicion que
la contratista considere conveniente introducir como mejora en obra, previa aprobacion y
conformidad de la supervision.
El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

|JOR SAUL GARRIDO

METODO DE MEDICION CONSORCIO CONS
Unidad de Medida: Und.

Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad Unidad. ¢?¢
CONDICION DE PAGO

Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucién de dicha partida y dicho pago constituira compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para
ejecucion, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

AR LUISh CARE BAIO MUROZ
REPRESEN e 46425

-
Lo

°‘c;u°.A-R-\3
06.05.04.03 DOSIFICADOR DE PRODUCTOS QUIMICOS EDSE‘EED
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. 004666

\ SAUL GARRIDO -
Scemmmn

DESCRIPCION

Se trata del suministro e instalacién del Dosificador de productos quimicos que servira para
el control de agua (PH), en la linea de agua blanda que va hacia el tanque de alimentacién
de las calderas. Su instalacién sera de acuerdo a las especificaciones técnicas y planos
respectivos.

MATERIALES
- Dosificador de productos quimicos,
- Dosificacion 9.3 It/h, capacidad 50It, 220v/1f/60hz

EQUIPOS
Herramientas manuales ARQ DAVID

TOR TORRES PUENTE
CAP.5776 )

METODO DE EJECUCION IEFE DE SUPERVSION

El contratista realizara el suministro e instalacién del dosificador de productos quimicos y de
todos los materiales necesarios para garantizar el correcto funcionamiento, estén o no
indicados en el expediente contractual. Ademas de ello se realizaran todas las pruebas
necesarias para cumplir con los estandares de calidad y los parametros solicitados. La
ubicacion del equipo sera de acuerdo a lo indicado en los planos y o mejor disposicion que
la contratista considere conveniente introducir como mejora en obra, previa aprobacion y
conformidad de la supervision.

jales de calidad, mano de obra calificada y las

“V, 5 \v.\ //

METODO DE MEDICION t § o §/

Unidad de Medida: Und. "\5\‘“'\4&.‘«;"‘_7 Nesto P
Norma de Medicién: Se realizara de acuerdo a la cantidad Unidad. ) geniemcanio@lz
CONDICION DE PAGO Reg. CIP 29866

Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagada de
acuerdo al avance de ejecucién de dicha partida y dicho pago constituira compensacion
total por el costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su
correcta ejecucion, con la previa aprobacién del Supervisor de Obra.

06.05.05. MONTAJE ELECTROMECANICO
06.05.05.01 MONTAJE DE SISTEMA DE GENERACION DE VAPOR SALA DE
CALDERAS
06.05.05.02 MONTAJE DE SISTEMA DE RETORNO DE CONDENSADO SALA
DE CALDERAS
DEFINICION

Se refiere al montaje de materiales y equios del sistema de vapor y de
condensado, su ubicacion exacta se encuentra indicada en los planos.

RlDo CeEEUEeReReeS sRReRBaE e
DESCRIPCION CONSORCIO C! N:ULTOR SAULGAR sussannaseasglonionss
JEFED) PROYECTO
jRCUISA CARBAIO MUNOZ crp. N° 61778
GG rx‘ﬁ\ssmm TE COMUN
NATO GARGIAJAVE DMI N2 21546425
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CONSORCIO

-————
- e

Se refiere al traslado de los equipos desde la empresa que suministra dichos equipos hasta

llegar a obra, su descarga y su posterior almacenamiento momentaneo.

Estas partidas comprende el desplazamiento e instalacién electromecanica, interconectado

de las los equipos Split decorativo pared, techo y fan coil, la instalacién debe ser de

acuerdo a lo indicado en los planos correspondientes.

También incluye conexionado eléctrico desde el punto eléctrico de fuerza dejado por la

especialidad de instalaciones eléctricas para los equipo segun lo indicado en planos.

El contratista presentara un plan de trabajo y procedimiento de montaje de cada uno de los

equipos segun su experiencia.

METODO DE EJECUCION Aﬁg ________

El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que iR OwIE FSTORGIRESHENTE

partida, la ubicacion del equipo ventilacion sera de acuerdo a lo indicado en |o§5g§ﬁfg§§7§wsm

El trabajo se ejecutard utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las

herramientas y los equipos adecuados, <y \\\\

METODO DE MEDICION NG %/

Unidad de Medida: Unidad. %, © ,// Wore / ,

Norma de Medicién: Se realizara de acuerdé-&’la cantidad de unidades. In niemgzomw
Reg. CIP 29866

FORMA DE PAGO
El precio unitario incluye el pago de los materiales utilizados en esta partida, mano de obra,
herramientas y cualquier imprevisto necesario para su buena instalacion.

06.05.06 TUBERIAS SCH-40 VAPOR Y RETORNO DE CONDENSADO
06.05.06.01 TUBERIA DE ACERO SCH - 40 DE 1/2"
06.05.06.02 TUBERIA DE ACERO SCH - 40 DE 3/4"
06.05.06.03 TUBERIA DE ACERO SCH - 40 DE 1"
06.05.06.04 TUBERIA DE ACERO SCH - 40 DE 1 1/2” CONSORCIO CONSULTIR SAUL GARRIDO
06.05.06.05 TUBERIA DE ACERO SCH - 40 DE 1 1/4" - %

.05.06. - " AJO MUNOZ
06.05.06.06 TUBERIA DE ACERO SCH - 40 DE 2 ChC. “&é%gcﬁ:% o

DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacion de las tuberias de Acero SCH-40 de suministro de
vapor y retorno de condensado, su recorrido y ubicacién se encuentra indicada en los

planos.

MATERIALES

(Ver Especificaciones Técnicas Generales)
EQUIPOS

Fundente para soldar

Soldadura de estafio (90%), plata (5%), cobre (5%)
Oxigeno y acetileno

Tuberia de acero SCH-40

............

4 “ - -
AN WG, MECANCO-ELECTRILISTA
Nads REC. CiP N° 60103
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CONSULTOR
N SAUL GARRIDO P

e Herramientas manuales
e Equipo de corte y soldadura
e Andamio metalico

METODO DE EJECUCION :
El contratista realizara el suministro e instalacién de las tuberias para el sistema de vapor y
de todos los accesorios necesarios para garantizar el correcto funcionamiento, estén o no
indicados en el expediente contractual. Ademas de ello se realizaran todas las pruebas
necesarias para cumplir con los estandares de calidad y los parametros solicitados. La
ubicacion de la tuberia sera de acuerdo a lo indicado en los planos y o mejor disposiciéon que
la contratista considere conveniente introducir como mejora en obra, previa aprobacion y
conformidad de la supervision.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.
METODO DE MEDICION )
Unidad de Medida: m. ' (/
CONDICIONES DE PAGO #es Ingenj€ro Mecanico
Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagad% eCHc 480 al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

06.05.07 AISLAMIENTO TERMICO PARA TUBERIA
06.05.07.01 AISLAMIENTO TERMICO DE FIBRA DE VIDRIO DE 1/2”
06.05.07.02 AISLAMIENTO TERMICO DE FIBRE DE VIDRIO DE 3/4”
06.05.07.03  AISLAMIENTO TERMICO DE FIBRA DE VIDRIO DE 1”
06.05.07.04 AISLAMIENTO TERMICO DE FIBRE DE VIDRIO DE 1 1/
06.05.07.05 AISLAMIENTO TERMICO DE FIBRA DE VIDRIO DE 1 1/ ’é o
06.05.07.06  AISLAMIENTO TERMICO DE FIBRE DE VIDRIO DE 2”
DESCRIPCION
Comprende el suministro e instalacion del aislamiento térmico de fibra de vidrio para la
proteccion a las tuberias de vapor y retorno de condensado.

EQ,NSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO

ENTANTE COMUN
1l N2 21546425

'U

MATERIALES
s Aislamiento termico media cafa del diametro indicado en los plands
(Ver Especificaciones Técnicas Generales)
EQUIPOS
o Herramientas manuales

METODO DE EJECUCION 3
El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacion de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

&I, VIANUEL DONATO GARCIA JAVE
4 AN3Y) e MECANICOELECTRC TR
./ REZ CIP 00128
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UNIDAD DE MEDICION

Unidad de Medida: und.

CONDICION DE PAGO

contrato y dicho pago constituira compensacién total por el costo de matenallgpgs%lamv\mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

06.05.08 COLGADORE DE TUBERIAS

06.07.08.01 COLGADORES DE 1 TUBO TIPO GOTA

06.07.08.02 COLGADORES DE 2 TUBO TIPO RIEL ACANALADO

06.07.08.03 COLGADORES DE 3 TUBO TIPO RIEL ACANALADO

06.07.08.04 ABRAZADERA DE %"

06.07.08.05 ABRAZADERA DE 1” k.

06.07.08.06 ABRAZADERA DE 1 %” -

06.07.08.07 ABRAZADERA DE 1 %”

06.07.08.08 ABRAZADERA DE 2”

06.07.08.09 PROTECTOR DE TUBO EN COLGADORES (POLIN) DE %” |

06.07.08.10 PROTECTOR DE TUBO EN COLGADORES (POLIN) DE 1” g

06.07.08.11 PROTECTOR DE TUBO EN COLGADORES (POLIN) DE 1 %” /

06.07.08.12  PROTECTOR DE TUBO EN COLGADORES (POLIN) DE 1 %7 wccoureiZmmmsc

06.07.08.13 PROTECTOR DE TUBO EN COLGADORES (POLIN) DE 2” Enrigue Ky Rguz
Angeniero Mecanico

Reg. CIP 29866

Comprende el suministro e instalacion del colgadores y soportes de tuberias de las redes de
vapor y retorno de condensado, su ubicacién se encuentra indicada en los planos.

MATERIALES
. Colgadores para Tuberias tipo gota, segun disefio
. Abrazaderas para tuberias segun detalles de planos
o Protector de tubo en colgadores
(Ver detalle de planos y Especificaciones Técnicas Generales)
EQUIPOS |

Herramientas manuales

\' MANUEL DONATO GAQQA A L
7 ING. MECANICO-ELECTNI

METODO DE EJECUCION e
El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacién de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

CONSORCIO CONSULTOR SAUL GARRIDO

C.P.C. MARIA BAJO MUNOZ
UN
e A A

UNIDAD DE MEDICION
Unidad de Medida: und.
CONDICION DE PAGO
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La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario del
contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo, mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

06.05.09 JUNTA DE EXPANSION PARA TUBERIA
06.07.08-.28 JUNTA FLEXIBLE DE 1”
06.07.08-.29 JUNTA FLEXIBLE 1 1/4”

DESCRIPLION G DA RECTOR TORRES PUENTE
Comprende el suministro e instalaciéon de la junta sismica para las redes de wagér que
cruzan las juntas constructivas de la edificacién, su ubicacién se encuentra idmé‘gﬁyrﬁ“os
planos.

MATERIALES

« Juntas flexibles de expansién de acero inoxidable

(Ver Especificaciones Técnicas Generales)

EQUIPOS VRN
. Herramientas manuales R L

METODO DE EJECUCION Yoy,
El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacion de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las

herramientas y los equipos adecuados. /%

UNIDAD DE MEDICION L. . .

Unidad de Medida: und. Nestor Thrique Ruiz Ruiz
Ingeniero Mecanico
Reg. CIP 29866

CONDICION DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unitario del
contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo, mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

CONSORCIO CONSU OR SAUL GARRIDO
06.05.10 ESTACION REDUCTORA DE PRESION DE VAPOR L
06.05.10.01 ESTACION REDUCTORA DE PRESION DE 100 A 50 PSI&™* ga’%éf&é?;}&%ﬂ"
DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacion de la trampa termodinamica para las redes de vapor,
su ubicacién se encuentra indicada en los planos.

MATERIALES
e Estacion Reductora de Presién de 100 a 50 psi
(Ver Especificaciones Técnicas Generales)
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METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacion de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

UNIDAD DE MEDICION
Unidad de Medida: und.

T G
CONDICION DE PAGO EFE DE SUPERVISION

La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unitario del
contrato y dicho pago constituira compensacién total por el costo de material, equipo, mano

de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

06.05.11 FIN DE LINEA N
06.05.11.01 FIN DE LINEA TRONCAL D
06.05.11.02  FIN DE LINEA PARA EQUIPO

DESCRIPCION %

Comprende el suministro e instalacién del fin de linea para el sistema de vapor, su ubicacion
se encuentra indicada en los planos.

<

MATERIALES
. Fin de linea de vapor
(Ver Planos y Especificaciones Técnicas Generales)
EQUIPOS 4
. Herramientas manuales We&wf e Rais Ty
Ingeniero Mec4nico
METODO DE EJECUCION Reg. CIP 29866

El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacién de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

UNIDAD DE MEDICION
Unidad de Medida: und.

CONDICION DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicién, sera pagada al precio unitario del
contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo, mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

06.05.12 VARIOS
06.05.12.01 VAVULA DE BOLA DE 2” ROSCADA
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06.05.12.02 VAVULA DE COMPUERTA DE .” ROSCADA
06.05.12.03 VAVULA CHECK DE %"

06.05.12.04 VAVULA DE ALIVIO DE AIRE %.” ROSCADA
06.05.12.05 VAVULA GLOBO BASTAGO LARGO DE %"
06.05.12.06 VAVULA NIVEL DE VIDRIO CON VALVULA EN ANGULO DE %”
06.05.12.07 VAVULA DE COMPUERTA DE %”
06.05.12.08 VAVULA REDUCTORA DE PRESION DE %”
06.05.12.09 VAVULA DE SEGURIDAD DE %”
06.05.12.10 VAVULA GLOBO DE 1” ROSCADA
06.05.12.11 VAVULA COMPUERTA DE 1” ROSCADA
06.05.12.12 VAVULA CHECK DE 1”

06.05.12.13 VAVULA DOMPUERTA DE 1 %”

06.05.12.14 VAVULA CHECK DE 1 %” T HECTORTORRES PENTE
06.05.12.15 ELECTROVALVULA DE 1 %” ..y LN

06.05.12.16 VAVULA COMPUERTA DE 1 1/2” ROSCADA
06.05.12.17 VAVULA CHECK DE 1 1/2”

DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién de la valvula bola, check, compuerta, globo, para las
redes de vapor y/o retorno de condensado, su ubicacién se encuentra indicada en los
planos.

MATERIALES

e Formador de empaquetadura
¢ Cinta teflon

e valvula bola,

e valvula compuerta, \=

e valvula reductora de presion U ‘ Nestor & uq{yw%‘w
e valvula de seguridad Ingegiiero Mecanico

e valvula globo Reg. CIP 29866

e Valvula Check

e Electrovalvula

e otros

(Ver Especificaciones Técnicas Generales)

EQUIPOS CONSORCIO cous%i! SAUL GARRIDO
. Herramientas manuales. el

CARBAIQ, MUNOZ
CPL MAW% TE COMUN

DMI N2 21546425

METODO DE EJECUCION
El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacién de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los planos.
El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calific
herramientas y los equipos adecuados.

.

las

UNIDAD DE MEDICION
Unidad de Medida: und.

-------------- PERRERERS.
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CONDICION DE PAGO

La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario del
contrato y dicho pago constituira compensacion total por el costo de material, equipo, mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida.

06.05.12.18 CODO ACERO SCH40 4"
06.05.12.19 CODO ACERO SCH40 %”
06.05.12.20 CODO ACERO SCH40 1”
06.05.12.21 CODO ACERO SCH40 1 %” CAP. 5776
06.05.12.22 CODO ACERO SCH40 1 %" JEFE OE UPERVIBION
06.05.12.23 CODO ACERO SCH40 2”
06.05.12.24 TEE ACERO SCH40 %"
06.05.12.25 TEE ACERO SCH40 %”
06.05.12.26 TEE ACERO SCH40 1”
06.05.12.27 CODO ACERO SCH40 1 %" 3
06.05.12.28 CODO ACERO SCH40 1 %4” "
06.05.12.29  UNION UNIVERSAL DE %"
06.05.12.30  UNION UNIVERSAL DE %”
06.05.12.31  UNION UNIVERSAL DE 1 %”
06.05.12.32  FILTRO TIPO YEE DE 1 %”
06.05.12.33  FILTRO TIPO YEE DE %” Nestor Edrigue Ruiz Ryis
06.05.12.34  FILTRO TIPO YEE DE 3/4” Ingehiero Mecanico
06.05.12.35  FILTRO TIPO YEE DE 1” eg. CIP 29866
06.05.12.36  FILTRO TIPO YEE DE 1 %”
06.05.12.37  FILTRO TIPO YEE DE 1 %”
06.05.12.38 REDUCCION DE ACERO SCH40 1 %” — 14"
06.05.12.39 TRAMPA TERMODINAMICA DE %
06.05.12.40 TERMOMETRO CON BULBO Y DIAL HASTA 150°C
06.05.12.41 SENSOR DE NIVEL
06.05.12.42 MANOMEYRO DE 0-200°C
06.05.12.43 MANOMETRO DE 0-100°C
06.05.12.44 SEPARADOR DE HUMEMDAD TIPO S1 DE 1”
06.05.12.45 TRAMPA FLOTADOR Y TERMOSTATICA
06.05.12.46 SELLADOR CORTAFUEGO
DESCRIPCION

Comprende el suministro e instalacién del Manometro, Codo de acero sch40, Tee de
acero sch40, Union universal, Filro tipo Yee, Trampa, Sensor de nivel, Termometro
separador de humedad, entre otros para las redes de vapor y/o retorno de con

su ubicacién se encuentra indicada en los planos.
Sy

MATERIALES
Fundente de soldar

A
e Soldadura de estafio (90%), \ (.;?/% cobre (5%)

N
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e Oxigeno y acetileno.
e Separador de humedad
¢ Manometro
¢ Codo de acero sch40
e Tee de acero sch40
e Union universal de acero sch40
e Filro tipo Yee
e Trampa
e Sensor de nivel
e Termometro
(Ver Especificaciones Técnicas Generales)

EQUIPOS
‘ Hemamisntzs Manuales: e
o Equipo de corte y soldadura CAP.5776

JEFE DE SUPERVISION

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacion de los accesorios sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

UNIDAD DE MEDICION = c/
Unidad de Medida: und. “f"’ Ruiz Ruis
ngeniero Mecanico
Rég. CIP 29866

CONDICION DE PAGO
La cantidad determinada segun el método de medicion, sera pagada al precio unitario del
contrato y dicho pago constituird compensacion total por el costo de material, equipo, mano
de obra e imprevistos necesarios para completar la partida. CONSORCIO CO.

SAUL GARKIDO

C.P.C. MARIXLUISA CARBAJO MUNOZ

REPRESENTANT!
DMI N2 2? ECOMUN

06.05 TRANSPORTE VERTICAL
06.05.01 ASCENSORES Y MONTACARGAS

06.05.01.01 SUMINISTRO E INSTALACION DE ASCENSOR PUBLICO (ASCENSORES-
1Y2) CON CUARTO DE MAQUINAS, CAP. 1350 kg. 15-18 PERSONAS, V =
1 m/s ; EMBARQUE DUPLEX

06.05.01.02 SUMINISTRO E INSTALACION DE ASCENSOR MONTACAMILLA
(MONTACAMA) CON CUARTO DE MAQUINAS, CAP. 1800 kg. 24
PERSONAS, V =1 m/s; EMBARQUE SIMPLE

06.05.01.03 SUMINISTRO E INSTALACION DE ASCENSOR MONTACARGA
CON CUARTO DE MAQUINAS, CAP. 1500kg. V = 0.5 m/s; E
SIMPLE

resemaencsenssefRARREREReSS.
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06.05.01.04 SUMINISTRO E INSTALACION DE ASCENSOR MONTACARGA SUCIO,
CON CUARTO DE MAQUINAS, CAP. 1500kg. V = 0.5 m/s; EMBARQUE
SIMPLE

DESCRIPCION

Se refiere al suministro e instalacién de ascensores, su ubicacion y recorrido se encuentra
indicada en los planos.

El' suministro e instalacién de los ascensores tendran las siguientes caracteristicas
generales:

Tipo: eléctrico. /1 >
Capacidad Ascensor publico Duplex:'/ '»\\“ 1350 kg >
e \L'/ i ARQ DAVID HECTOR TORRES PUENTE
Capacidad monta camilla: /1800 kg CAP. 5776
N\ IEFE DE SUPERVISION
Capacidad monta cargas: B 1500 kg

Maquina — Ascensores de traccion vertical por adherencia. Motor de C.A. sin cuarto de
maquinas

Control de movimiento — Sistema digital de regulacién continuo de voltaje y frecuencia.
Precisiéon de parada +/- 3 mm.

Z.
Maniobra con microprocesadores. iz,
Nestor En Ruiz Ruiz
Regulador: Variador de Frecuencia, de corriente alterna Ingeniéro Mecanico
Reg. CIP 29866

Armario de Maniobra: Ubicado en el lado frontal de la puerta, en la tltima parada. Debe
incluir comunicacién a cuerpo de bomberos, conexién a grupo electrogeno y sistema de
comunicacion y rescate durante 24 Horas.

Control de maniobra - Por sistema modular y programa para despacho de llamadas.
Comunicacién con doble anillo para dos o mas ascensores. Se ubica en el marco de la
puerta de piso de la ultima parada.

Preinstalacion sistema de seguridad - Mediante modulos operativos, permita la prevencion
de averias y la comunicacion bidireccional de personas atrapadas en cabina con la Central
de Avisos "24 horas" a través de linea telefénica.

Cabina - Con panel de mando, acabada en acero inoxidable. Pantalla informativa de cristal
liqguido con retroiluminacion. Paneles en laminado estratificado. Pulsadores de micro
recorrido, enmarcados en placas con numeracién Braille y registro de llamada. Pasamanos
tubulares en paredes laterales. Puerta lateral de dos hojas de cabina y frentes en acero
inoxidable. Suelo preparado para colocar el acabado final.

Debera incorporar luz de emergencia, gong y sefial de sobrecarga acustica y Iumino/s/g._\

Puertas de piso - Automaticas de apertura lateral. Acabado en acero IFIOXid ble.

Homologacion: Puertas homologadas para llamas PF 30.

------------------

CONSORCIO CONSUKTQR SAUL GARRIDO EDWARD CEKON TORRES
/}% JEFE DRPROYECTO
""""""""" = ) N°e A1779

/4 X3 VORTEL DONATO GARCIA AVE C.P.C. MARI 0 MUNOZ
AN ELECTRCISTA REPRESENTANTE COMU
‘lé\kj Ll pitvrrting DNI Nf 21546425
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Botoneras de pisos - (Para grupos Duplex). Posicional en planta baja con flechas luminosas
de direccién. Botonera con pulsadores de micro recorrido, de preferencia cdncavos, con
aros luminosos verde y rojo, segun sentido de marcha.

Tablero de mando de Ascensores contara con las borneras de contacto seco para
monitorear sus parametros

Sefializacion en planta baja — Posicional.

Energia Eléctrica s
9 '//f,\“NU ut\

Tension de Fuerza: Trifasica, 380V 5 29&
. O TR | B V: ¥ = -, — e e
Alumbrado: Monofasico, 220V i ARQ DAVID . 577% PUENTE
V4 :
Frecuencia: 60 Hz s/ EFE DE SUPERVISION
Equipos complementarios - Adicionalmente se considerara la implementacién de los

siguientes componentes:
Detector electrénico o célula fotoeléctrica.

Pesa cargas acustico y luminoso en cabina

...................

- ) _W ............................

Ventilador en cabina ’ Ruiz Ruiz
iero Mecanico

El contratista debera verificar las dimensiones del hueco de los elevadores coR°81 Ef%%&ﬁﬁor

o fabricante antes del inicio de obra.
MATERIALES

e Suministro e instalacion de ascensor publico (ascensor-1) con cuarto de maquinas, cap.
1350 kg. 10 personas, v = 1 m/s ; embarque duplex

e Suministro e instalacion de ascensor montacamilla (montacama-1) concuarto de
maquinas, cap. 1800 kg. 15 personas, v = 1 m/s; embarque simple

e Suministro e instalacion de ascensor montacarga con cuarto de magquinas, cap. 800 kg.
V =1 m/s; embarque simple

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacién de los ductos sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION

Unidad de medida: Unidad (und.) Esta partida se valorizara segun los siguientes hitos.
Montaje completo de los equipos 70%

Pruebas en vacio y con carga aprobadas por la supervision 30%

Como la modalidad de contratacion es a suma alzada cuando la partida esté culminada) se
valorizara el 100% de la partida.

CONSORCIO CONSULTORSAULGARRIDO . __
&@ EDWARD CERON TORRES
JEEE DE ZROYECTO

- °61778
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Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor.

BASES DE PAGO

El pago se hard conforme al porcentaje de avance en el periodo, al precio unitario del
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacion y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituira compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccion

06.07
06.07.01
06.07.01.01
06.07.01.02
06.07.01.03
06.07.01.04
06.07.01.05
06.07.01.06
06.07.01.07
06.07.01.08
06.07.01.09
06.07.01.10
06.07.01.11
06.07.01.12
06.07.01.13

06.07.01.14

SISTEMA DE ENERGIA RENOVABLE

SISTEMA DE SUMINISTRO PARA CAPTADORES SOLARES

ARQ DAVID HECTOR TORRES PUENTE
CAP. 5776
IEFE OF SUPERVISION

SALIDA DE RETORNO AGUA SOLAR CALIENTE 2"
TOMA DE SUMNISTRO AGUA SOLAR CALIENTE 2"
TUBERIA DE COBRE TIPO L 1"

TUBERIA DE COBRE TIPO L 2"

CODO DE COBRE 1" X 90°

CODO DE COBRE 2" X 90°

TEE DE COBRE 2"

VALVULA DE CONTROL TIPO BOLA 1"

VALVULA DE CONTROL TIPO BOLA 2"
REDUCCION DE 2 A 1”

VALVULA CHECK DE 2”

PINTURA PARA TUBERIA COLOR AMAILLO OCRE

AISLAMIENTO TIPO CANA Y ENCHAQUETADO EN TUBERIAS (INCL.
ACCESORIOS)

PRUEBAS MECANICAS DEL SISTEMA DE CAPTADORES SOLARES

DESCRIPCION

Se refiere al suministro de todos los materiales y equipos que se instalaran para el
funcionamiento del sistema de energia solar, como tuberias codo, tees, valvulas,
reducciones, valvulas check, aislaiento y enchaquetado y pruebas mecanicas

MATERIALES

e tuberias

\ . /
e codo, tees, o/
e valvulas,
e reducciones,
e valvulas check,

v ]
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e aislamiento tipo cafia, enchaquetado
e pruebas mecanicas

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacion sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutarad utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION =~ )7/, %
Unidad de Medida: und //

A excepcion de : 06.07.01.0%06.07/01.02 (pto)

06.07.01.03, 06.07.01.04, 06.07.01.12, 06.07.01.13 (m)

06.07.01.14 (gbl) ag;‘a ma%‘é‘ﬁdé_«'fs‘

Norma de Medicion: CAP. 5776
IEFE DE SUPERVISION

Como la modalidad de contratacién es a suma alzada cuando la partida esté culminada se
valorizara el 100% de la partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor.

CONDICION DE PAGO

Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucion sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituird compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

06.07.02 EQUIPOS ESPECIALES %

06.07.02.01 SUMINISTRO DE PANELES SOLARES Nestor Ehrigue Ruiz Ryiiz
Ingéniero Mecani

06.07.02.02 ESTACION DE BOMBEO 750W-1F-220V Hog. CIP 29866

06.07.02.03 ESTACION DE BOMBEO 5KW-1F-220V
06.07.02.04 INTERCAMBIADRO DE CALOR
06.07.02.05 SUMINISTRO E INSTALACION DE VASO DE EXPANSION 50 LITROS
06.07.02.06 SUMINISTRO E INSTALACION DE VASO DE EXPANSION 20 LITROS
06.07.02.07 SUMINISTRO E INSTALACION DE TANQUE ACUMULADOR 800 GLS
06.07.02.08 SUMINISTRO E INSTALACION DE TANQUE ACUMULADOR
06.07.02.09 ELECTROBOMBAS DE 1.5KW-380V/3F/60HZ
06.07.02.10 UNION FLEXIBLE DE 2”

CONSORCIO CON$ULTOR SAUL GARRIDO
P @ ...... C.P.C. MARIA 1 %RC%A'&O MUNOZ
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Se refiere al suministro de todos los equipos y componentes que se instalaran para el
funcionamiento del sistema de energia solar, como paneles bombas tanques

MATERIALES

e Suministro e instalacion de vaso de expansion 25 litros

e Suministro e instalacion de tanque de interacumulador, cap: 2,700 Its
e Suministro de paneles solares

e Bombas recirculacion solar 1hp-220v/1f/60hz

METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacién de los materiales que intervienen en esta
partida, la ubicacién sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION
Unidad de Medida: und

Norma de Medicion:

IEFE DE SUPERVISION

Como la modalidad de contratacion es a suma alzada cuando la partida esté culminada se
valorizara el 100% de la partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacién del Supervisor.

CONDICION DE PAGO

Por tratarse de una obra a suma alzada, la partida en ejecucién sera pagada de acuerdo al
avance de ejecucion de dicha partida y dicho pago constituira compensacion total por el
costo de material, equipo, mano de obra e imprevistos necesarios para su correcta
ejecucion, con la previa aprobacion del Supervisor de Obra.

L

06.07.03 VARIOS Ne rique Ryiz Rtz
Ingeniero Mecénico
06.07.03.01 TERMOMETRO “Reg. CIP 29866

06.06.01.02 VALVULA DE DRENAJE

06.06.01.03 VALVULA DE SEGURIDAD
06.06.01.04 SENSOR DE TEMPERATURA DE INMERSION EN LIQUIDO (30° A 110°C)
06.06.01.05 MANOMETRO

DESCRIPCION CONSORCIO CONSUITIIR SAUL GARRIDO

(%X YR DONATO GARCIA JA/E A CARBAJO MUNOZ
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Se refiere al suministro e instalacion de los equipos, valvulas y controles de temperatura y
ppresion, asi como los controles de seguridad, para el control y abastecimiento del agua
caliente producida por los captadores de la energia solar, su recorrido y ubicacién se
encuentra indicada en los planos.

MATERIALES

e Termometro

¢ Valvula de drenaje

e Valvula de seguridad %
e Sensor de temperatura T 2
e Manometro

e Ofros controles .

: ' JEFE DE SUPERVISION
METODO DE EJECUCION

El contratista realizara el suministro e instalacion de los materiales que intervienen en ésta
partida, la ubicacién y recorrido de las tuberias sera de acuerdo a lo indicado en los planos.

El trabajo se ejecutara utilizando materiales de calidad, mano de obra calificada y las
herramientas y los equipos adecuados.

METODO DE MEDICION

| H .
Unidad de medida: Unidad (und.) p eg'f'egj;";;i';go

Como la modalidad de contratacion es a suma alzada, el avance de esta partida sera
calculada en porcentaje teniendo como referencia las plantillas de sustento de metrados del
Expediente Técnico aprobado. Cuando la partida esté culminada se valorizara el 100% de la
partida.

Se mediran y pagaran exclusivamente las cantidades correspondientes a las obras, de
acuerdo al Proyecto, a estas especificaciones y a la aprobacion del Supervisor.

FORMA DE PAGO

El pago se hara conforme al porcentaje de avance en el periodo, al precio unitario del
Contrato, por toda obra ejecutada conforme a esta especificacion y aprobado por el
Supervisor, entendiéndose que dicho precio y pago constituirda compensacion total por todos
los trabajos descritos en esta seccion.
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